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PRZEDMOWA

Urzad Statystyczny w Kielcach przekazuje Panstwu publikacje zatytutowana
.Wojewddztwo Swietokrzyskie 2017 — Podregiony, Powiaty, Gminy”, ktéra jest kontynuacjg
rozpoczetego w 2004 r. cyklu opracowan o wojewddztwie Swietokrzyskim. Opracowanie to
stanowi uzupetnienie i rozwiniecie w ujeciu przestrzennym najnowszej edycji ,Rocznika
Statystycznego Wojewddztwa Swietokrzyskiego 2017

Poprzez prezentacje najistotniejszych danych na poziomie podregiondw, powiatow
i gmin m. in. z zakresu: demografii, rynku pracy, gospodarki, finanséw publicznych, kultury
i oswiaty oraz bezpieczenstwa publicznego publikacja umozliwia wielowymiarowg
charakterystyke poszczegoélnych dziedzin zycia spoteczno-gospodarczego naszego regionu.
Zamieszczony materiat statystyczny wzbogacony zostat ilustracjg graficzng w postaci map
i wykresow.

Przekazujac Panstwu niniejsze opracowanie zwracamy sie z prosbg o nadsytanie
uwag i wszelkich propozycji, dotyczgcych zaréwno doboru danych, jak i sposobu ich
prezentacji. Przyczynig sie one do wzbogacenia i udoskonalenia nastepnych edycji tego
wydawnictwa.

Kielce, grudzieh 2017 r.

PREFACE

The Statistical Office in Kielce is pleased to present the publication ,Swigtokrzyskie
Voivodship 2017 — Subregions, Powiats, Gminas”. With the following publication we aim to
continue a series of statistical studies which was begun in 2004, devoted to the data
presentation from the Swigtokrzyskie voivodship. The elaboration constitutes the addition to
the newest edition of the ,Statistical Yearbook of Swigtokrzyskie Voivodship 2017” according
to the territorial division. This publication is the supplemental part of the Statistical Yearbook
of Swietokrzyskie Voivodship.

This elaboration presents the major data on different levels of territorial aggregation
(subregions, powiats, gminas). These are information concerning i. a.: population, labour
market, economy, public finance, culture and education and public safety. Statistical
information collected there gives a multidimensional characteristic of respective areas of
socio-economic life of our region. Statistical material has been enriched with graphical
illustrations in the form of maps and charts.

Presenting to you the very publication we kindly ask you for any comments and
proposals concerning both the selection of the data used as well as the way of its
presentation. They will contribute to the improvement and enrichment of further editions.

Direc
of the Statistical

Agnieszka Pigfro

Kielce, December 2017
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OBJASNIENIA ZNAKOW UMOWNYCH

SYMBOLS
Kreska (-) - zjawisko nie wystgpito.
magnitude zero.
Zero: (0) - zjawisko istniato w wielko$ci mniejszej od 0,5;

magnitude not zero, but less than 0,5 of a unit;
(0,0) - zjawisko istniato w wielko$ci mniejszej od 0,05.
magnitude not zero, but less than 0,05 of a unit.
Kropka (*) - zupetny brak informacji lub brak informacji wiarygodnych.
data not available or not reliable.
Znak X — wypetnienie pozycji jest niemozliwe lub niecelowe.
not applicable.

Znak A — oznacza, ze nazwy zostaty skrécone w stosunku do obowigzujacej klasyfikacji; ich petne nazwy
podano w uwagach ogéinych do Rocznika, ust. 14 na str. 14.
categories of applied classification are presented in abbreviated form; their full names are given
in the general notes to the Yearbook, item 14 on page 14.

Znak # — oznacza, ze dane nie mogg by¢ opublikowane ze wzgledu na koniecznosé zachowania tajemni-
cy statystycznej w rozumieniu ustawy o statystyce publicznej.
data may not be published due to the necessity of maintaining statistical confidentiality in ac-
cordance with the Law on Public Statistics.

LW tym” — 0znacza, ze nie podaje sie wszystkich sktadnikéw sumy.
,Of which” indicates that not all elements of the sum are given.
Comma used in figures represents the decimal point.

WAZNIEJSZE SKROTY
MAJOR ABBREVIATIONS

tys. = tysigc hm? = hektometr sze$cienny
thous. = thousand cubic hectometre
min = milion kW = kilowat
million kilowatt
zt = ztoty kW*h = kilowatogodzina
zl = Zloty kilowatt *hour
szt. = sztuka GW = gigawat
pcs = piece gigawatgt
wol = wolumin GW*h = gigawatogodzina
vol. = volume gigawatt *hour
kg = kilogram kJ = kilodzul
kilogram kilojoule
dt = decytona h = godzina
deciton hour
t = tona r. =rok
tonne
m = metr cd. = cigg dalszy
metre cont. continued
km = kilometr dok. = dokonczenie
kilometre cont. continued
m? = metr kwadratowy nr (Nr) = numer
square metre No. = number
ha = hektar poz. = pozycja
hectare
km? = kilometr kwadratowy tabl. = tablica
square kilometre table
| = litr ust. = ustep
litre
m? = metr szescienny Dz. U. = Dziennik Ustaw
cubic metre
dam? = dekametr szescienny PKP = Polskie Koleje Panstwowe

cubic decametre



UWAGI OGOLNE

1. Dane zamieszczone w publikacji — jesli nie
zaznaczono inaczej — podano w kazdorazowym
podziale administracyjnym kraju.

W tablicach zawierajgcych informacje
w podziale na miasta i wies, przez ,miasta”
rozumie sie gminy miejskie oraz miasta w gmi-
nach miejsko-wiejskich, przez ,,wies” — gminy
wiejskie oraz obszary wiejskie w gminach miej-
sko-wiejskich.

2. Dane prezentowane sg w ukfadzie No-
menklatury Jednostek Terytorialnych do
Celow Statystycznych (NTS), opracowanej na
podstawie wspdlnej Klasyfikacji Jednostek Tery-
torialnych do Celéw Statystycznych (NUTS),
obowigzujgcej w krajach Unii Europejskiej,
zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1059/2003
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
26V 2003 r. (Dz. Urz. UE L 154 z 21 VI 2003 r.)
z pozniejszymi zmianami. NTS obowigzujgca od
112015 r. wprowadzona zostata rozporzgdze-
niem Rady Ministrow zmieniajgcym rozporza-
dzenie w sprawie Nomenklatury Jednostek
Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NTS)
z dnia 3 XI12014r. (Dz.U. 2014 poz. 1992)
w miejsce obowigzujgcej do 31 X1 2014 r.

NTS opracowana zostata w oparciu o istnie-
jacy zasadniczy trojstopniowy podziat kraju; dzieli
Polske na terytorialne, hierarchicznie powigzane
jednostki na 5 poziomach, z czego:

— 3 okreslono jako poziomy regionalne:
poziom 1 — regiony (6 jednostek — grupuja
jednostki szczebla woje-
wddzkiego),
poziom 2 — wojewddztwa (16 jednostek),
poziom 3 — podregiony (72 jednostek — gru-
puja — w ramach kazdego
wojewédztwa - jednostki
szczebla powiatowego);
— 2 okreslono jako poziomy lokalne:
poziom 4 — powiaty i miasta na prawach
powiatu (314 + 66 jedno-
stek),
poziom 5 — gminy (2479 jednostek).

3. Prezentowane dane - jesli nie zaznaczono
inaczej — dotyczg catej gospodarki narodowe;j.

4. Prezentowane informacje zostaly przed-
stawione stosownie do zakresu prowadzonych
badan, uwzgledniajgcych podmioty klasyfikowane
wedtug kryterium liczby pracujacych i — jesli nie
zaznaczono inaczej — obejmujg podmioty
o liczbie pracujgcych:

— do 9 osdb,
— od 10 do 49 osdb,
— 50 oso6b i wiecej.

GENERAL NOTES

1. Data in the publication, unless otherwise
indicated, are presented according to adminis-
trative division of the country in a given
period.

In the tables containing information divided
into urban areas and rural areas, the term
"urban areas” is understood as urban gminas
and towns in urban-rural gminas, while the term
"rural areas” is understood as rural gminas and
rural area in urban-rural gminas.

2. Data are presented in accordance with
the Nomenclature of Territorial Units for
Statistical Purposes (NTS), compiled on the
basis of the common classification of territorial
units for statistics (NUTS) obligatory in the coun-
tries of the European Union according to the
Regulation (EC) No. 1059/2003 of the European
Parliament and of the Council of 26 V 2003
(Official Journal of the EU L 154, 21 VI 2003)
with later amendments. NTS in force since 1 |
2015 was introduced by the decree of the Coun-
cil of Ministers amending the decree of Nomen-
clature of Territorial Units for Statistical Purpos-
es (NTS) of 3 Xl 2014 (Journal of Laws 2014
item 1992) replacing the NTS in force until 31 XII
2014.

NTS was developed based on the binding
three-tier division of the country; it divides Po-
land into territorial units, hierarchically tied on
5 levels, of which:

— 3 levels were defined as regional:
level 1 — regions (6 units — grouping to-
gether voivodships),

level 2 — voivodships (16 units),

level 3 — subregions (72 units — grouping
together powiats within each
voivodship);

— 2 levels were defined as local:
level 4 — powiats and cities with powiat
status (314 + 66 units),
level 5 — gminas (2479 units).

3. Presented data, unless otherwise indicat-
ed, concern the entire national economy.

4. Information is presented in compliance
with the scope of conducted surveys, consider-
ing entities classified according to the criterion of
the number of persons employed and, unless
otherwise indicated, include entities employing:
—  upto 9 persons,

—  from 10 to 49 persons,
— 50 persons and more.
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5. Dane prezentuje sig:

1) w uktadzie Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci

— PKD 2007, opracowanej na podstawie Sta-
tystycznej Klasyfikacji Dziatalno$ci Gospo-
darczej we Wspodlnocie Europejskiej — Stati-
stical Classification of Economic Activities in
the European Community — NACE Rev. 2.
PKD 2007, wprowadzona z dniem 1 | 2008 r.
rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 24
XI1 2007 r. (Dz. U. Nr 251, poz. 1885) z pdz-
niejszymi zmianami.

W ramach PKD 2007 dokonano dodat-
kowego grupowania, ujmujgc pod pojeciem
»Przemyst’ sekcje: ,Gornictwo i wydoby-
wanie”, ,Przetworstwo przemystowe”, ,Wy-
twarzanie i zaopatrywanie w energie elek-
tryczna, gaz, pare wodna, gorgcg wode
i powietrze do uktadéw klimatyzacyjnych”
oraz ,Dostawa wody; gospodarowanie
Sciekami i odpadami oraz dziatalno$¢ zwig-
zana z rekultywacjg”.

Pod pojeciem ,,Pozostate ustugi” ujete
sg sekcje: ,Dziatalno$¢ profesjonalna, nau-
kowa i techniczna”, ,Dziatalno$¢ w zakresie
ustug administrowania i dziatalno$¢ wspie-
rajgca’, ,Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe zabezpieczenia
spoteczne”, ,Edukacja”, ,Opieka zdrowotna
i pomoc spoteczna”, ,Dziatalno$¢ zwigzana
z kultura, rozrywka i rekreacjg”, ,Pozostata
dziatalno$¢ ustugowa” oraz ,Gospodarstwa
domowe zatrudniajgce pracownikéw; go-
spodarstwa domowe produkujgce wyroby
i Swiadczgce ustugi na witasne potrzeby”;
wedtug sektoréow wiasnosci:

— sektor publiczny — grupujacy wia-
sno$¢ panstwowg (Skarbu Panstwa

i panstwowych oso6b prawnych), wia-

snos$¢ jednostek samorzadu terytorial-

nego oraz ,wlasno$¢ mieszang”

z przewagg kapitatu (mienia) podmio-

téw sektora publicznego,

— sektor prywatny — grupujgcy wtasnosé
prywatng krajowg (oséb fizycznych

i pozostatych jednostek prywatnych),

wtasnos$¢ zagraniczng (oséb zagranicz-

nych) oraz ,wlasno$s¢ mieszang”

z przewagg kapitatu (mienia) podmio-

tow sektora prywatnego i brakiem

przewagi sektorowej w kapitale (mieniu)
podmiotu.

,Wilasno$¢ mieszana” okreslana jest
gtéwnie dla spotek i wyznaczana na pod-
stawie struktury kapitatu (mienia) deklaro-
wanego we wniosku rejestracyjnym spotki.

6. Dane — jedli nie zaznaczono inaczej —

1)

3)

5. Data are presented:

according to the Polish Classification of
Activities — PKD 2007, compiled on the
basis of the Statistical Classification of
Economic Activities in the European Com-
munity — NACE Rev. 2. PKD 2007, intro-
duced on 1 | 2008 by the decree of the
Council of Ministers of 24 Xl 2007 (Journal
of Laws No. 251, item 1885) with later
amendments.

The item "Industry” was introduced,
including NACE Rev. 2 sections: “Mining
and quarrying”, “Manufacturing”, “Electrici-
ty, gas, steam and air conditioning supply”
and “Water supply; sewerage, waste man-
agement and remediation activities”, as an
additional grouping.

The item “Other services” was intro-
duced including sections: “Professional,
scientific and technical activities”, “Adminis-
trative and support service activities”, “Pub-
lic administration and defence; compulsory
social security”, “Education”, “Human
health and social work activities”, “Arts, en-
tertainment and recreation”, “Other service
activities” as well as “Activities of house-
holds as employers; undifferentiated
goods-and-services-producing activities of
households for own use” ;

according to ownership sectors:

— public sector — grouping state owner-
ship (of the State Treasury and state
legal persons), local self-government
entity ownership as well as "mixed
ownership” with a predominance of
capital (property) of public sector enti-
ties,

— private sector — grouping private do-
mestic ownership (of natural persons
and other private entities), foreign own-
ership (of foreign persons) as well as
"mixed ownership” with a predomi-
nance of capital (property) of private
sector entities and lack of predomi-
nance of public or private sector in cap-
ital (property) of the entity.

"Mixed ownership” is defined mainly for
companies and determined on the basis of
the capital (property) structure as declared
in a company’s registration application.

6. Data, unless otherwise indicated, are

opracowano zgodnie z kazdorazowym stanem
organizacyjnym gospodarki narodowej.

compiled in accordance with the respective
organizational status of units of the national
economy.
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7. Dane w podziale wedilug sekcji PKD 2007
oraz w podziale terytorialnym opracowano — jesli
nie zaznaczono inaczej — tzw. metodg przedsie-
biorstw.

Metoda przedsiebiorstw (podmiotowa)
oznacza przyjmowanie catych podmiotow gospo-
darki narodowej za podstawe grupowania
wszystkich danych charakteryzujgcych ich dzia-
falnos¢ wediug poszczegdinych poziomow klasy-
fikacyjnych i podziatéw terytorialnych.

8. Przez podmioty gospodarki narodowej
rozumie sie jednostki prawne, tj. osoby prawne,
jednostki organizacyjne niemajgce osobowo$ci
prawnej oraz osoby fizyczne prowadzgce dziatal-
nos¢ gospodarczg.

Pod pojeciem podmiotéw gospodarczych
rozumie si¢ podmioty prowadzgce dziatalno$¢
gospodarcza (produkcyjng i ustugowg) na wiasny
rachunek w celu osiggniecia zysku.

9. Dane w cenach biezacych odpowiadajg
uzyskanym dochodom, poniesionym wydatkom
lub warto$ci wyrobdw, ustug itp. W tablicach
i wykresach, w ktorych nie okreslono cen, dane
liczbowe wyrazono w cenach biezgcych.

10. Liczby wzgledne (wskazniki, odsetki)
obliczono z reguty na podstawie danych bez-
wzglednych wyrazonych z wigkszg doktadnoscig
niz podano w tablicach.

11. Przy przeliczaniu na 1 mieszkanca
(1000 ludnosci itp.) danych wedlug stanu
w koncu roku (np. tézka w szpitalach, s$rodki
trwate) przyjeto liczbe ludnosci wedtug stanu
w dniu 31 XIll, a przy przeliczaniu danych charak-
teryzujgcych wielko$¢ zjawiska w ciggu roku (np.
ruch naturalny ludnosci, produkcja) — wedtug
stanu w dniu 30 VI.

Do przeliczen przyjeto liczbe ludnosci opra-
cowang — jesli nie zaznaczono inaczej — dla 2005
r. na bazie Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002, od 2010 r. — Narodo-
wego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
2011.

12. Dane — jesli nie zaznaczono inaczej — nie
obejmujg jednostek budzetowych prowadzgcych
dziatalnos¢ w zakresie obrony narodowej
i bezpieczenstwa publicznego.

13. Niektore informacje zostaty podane na
podstawie danych nieostatecznych i mogg ulec
zmianie w nastepnych publikacjach Gtéwnego
Urzedu Statystycznego.

14. Ze wzglgdu na zaokraglenia danych,
w niektérych przypadkach sumy sktadnikow moga
sie nieznacznie rozni¢ od podanych wielko$ci
,0gotem”.

15. Informacje statystyczne pochodzgce ze
zrodet spoza Urzedu Statystycznego opatrzono
odpowiednimi notami.

7. Data according to NACE Rev. 2 sections
as well as according to territorial division are
compiled, unless otherwise indicated, using the
enterprise method.

In the enterprise (entity) method, the en-
tire organizational unit of entities in the national
economy is the basis for grouping all data de-
scribing their activity according to individual
classification levels and terri-torial divisions.

8. The term entities of the national eco-
nomy is understood as legal entities, i.e.: legal
persons, organizational entities without legal
personality as well as natural persons conduct-
ing economic activity.

The term economic entities is understood
as entities conducting economic activity (pro-
duction and service) on their own account in
order to earn a profit.

9. Data in current prices correspond to ob-
tained revenue, incurred expenditures or the
value of products, services, etc. In tables and
charts in which prices are not defined, data are
expressed in current prices.

10. Relative numbers (indices, percent-
ages) are, as a rule, calculated on the basis of
absolute data expressed with higher precision
than that presented in the tables.

11. When computing per capita data (per
1000 population, etc.) as of the end of a year
(e.g. beds in hospitals, fixed assets), the popula-
tion as of 31 XlIl was adopted, whereas data
describing the magnitude of a phenomenon
within a year (e.g., vital statistics, production) —
as of 30 VI.

For calculations, it was assumed to use the
number of calculated — unless otherwise indicat-
ed — for 2005 on the basis of the Population and
Housing Census 2002, since 2010 on the basis
of Population and Housing Census 2011.

12. Data, unless otherwise indicated, do not
include budgetary entities conducting activity
within the scope of national defence and public
safety.

13. Selected information are given on the
basis of preliminary data and may change in
subsequent publications of the Central Statistical
Office.

14. Due to the rounding of data, in some
cases sums of components may slightly differ
from the amount given in the item "total”.

15. Statistical information originating from
sources other than the Statistical Office is indi-
cated in the appropriate notes.
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16. The names of some classification levels
used in the publication have been abbreviated;
the list of abbreviations used and their full names
are given below:

16. W publikacji zastosowano skroty nazw
niektérych pozioméw klasyfikacyjnych; zestawie-
nie zastosowanych skrotéw i petnych nazw poda-
je sie ponizej:

skrét
abbreviation

petna nazwa
full name

POLSKA KLASYFIKACJA DZIALALNOSCI — PKD 2007

STATICTICAL CLASSIFICATION OF ECONOMIC ACTIVITIES
IN THE EUROPEAN COMMUNITY — NACE Rev. 2

Handel; naprawa pojazdéw samochodowych

Trade; repair of motor vehicles

Zakwaterowanie i gastronomia

Accommodation and catering

Obstuga rynku nieruchomosci

Administrowanie i dziatalno$¢ wspierajgca

Wyjasnienia metodyczne dotyczace pod-
stawowych poje¢ i metod opracowania danych
liczbowych zamieszczono w uwagach ogéinych do
poszczegdlnych dziatébw. Rozszerzone wyjasnienia
dotyczace poszczegdlnych dziedzin statystyki
Czytelnik znajdzie w publikacjach tematycznych
oraz w serii ,Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”.

Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw
samochodowych, wigczajgc motocykle

Wholesale and retail trade; repair of motor
vehicles and motorcycles

Dziatalnos$¢ zwigzana z zakwaterowaniem
i ustugami gastronomicznymi

Accommodation and food service activities

Dziatalno$¢ zwigzana z obstuga rynku
nieruchomosci

Real estate activities

Dziatalno$¢ w zakresie ustug administrowania
i dziatalnos¢ wspierajgca

Administrative and support service activities

Methodological explanations concerning
basic definitions and methods of compiling statisti-
cal data are enumerated in the general notes to
individual chapters. More detailed information
pertaining to particular fields of statistics can be
found in subject matter publications as well as in
the series ,Zeszyty metodyczne i klasyfikacje”
(“Methodologies and classifications”).



DZIAL |
STAN | OCHRONA SRODOWISKA

Uwagi ogdlne
1. Informacje o poborze wody dotycza:

1) w pozycji ,na cele produkcyjne (poza rolnic-
twem, lesnictwem, fowiectwem i rybactwem)”
— jednostek organizacyjnych (wtgczajgc fermy
przemystowego chowu zwierzat oraz zaktady
zajmujgce sie produkcjg roslinng) wnoszg-
cych optaty za pobor z uje¢ wkasnych rocznie
5 dam® i wiecej wody podziemnej albo 20
dam?® i wiecej wody powierzchniowej lub od-

prowadzajgcych rocznie 20 dam?®
i wiecej sciekow;
2) w pozycji ,nawodnienia w rolnictwie

i le$nictwie oraz napetnianie i uzupetnianie
stawdéw rybnych” — jednostek organizacyj-
nych rolnictwa, lesnictwa i rybactwa zuzywa-
jacych wode na potrzeby nawadniania grun-
téw rolnych i leSnych o powierzchni od 20 ha
oraz na potrzeby eksploatacji stawdw rybnych
o powierzchni od 10 ha;

3) w pozycji ,eksploatacja sieci wodociggowe;j”
— wszystkich jednostek nadzorujgcych prace
sieci wodociggowe] (w tym réwniez spot-
dzielni mieszkaniowych, spoétek wodnych,
zaktadéw ustug wodnych, zakladéw pracy
itd.).

2. Dane o $ciekach dotyczg $ciekow
odprowadzonych do wdéd lub do ziemi przez
jednostki okreslone w ust. 1 pkt 1) i 3). Do tych
samych jednostek odnoszg sie dane o wyposa-
zeniu w oczyszczalnie Sciekow.

Jako $cieki wymagajace oczyszczania
przyjeto wody odprowadzane siecig kanatéw lub
rowéw otwartych bezposrednio do wodd lub do
ziemi albo do sieci kanalizacyjnej z jednostek
produkcyjnych (facznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zakfadéw goérniczych
i chtodniczymi), z innych jednostek oraz z gospo-
darstw domowych.

Dane o $ciekach oczyszczanych dotyczg
Sciekdbw oczyszczanych mechanicznie, che-
micznie, biologicznie oraz z podwyzszonym
usuwaniem biogenéw i odprowadzonych do wod
lub do ziemi.

Przez $cieki oczyszczane mechanicznie
rozumie sie Scieki poddane procesowi usuwania
jedynie zanieczyszczen nierozpuszczalnych, {j.
ciat statych i thuszczéw ulegajgcych osadzaniu lub
flotaciji.

Chemiczne oczyszczanie sciekéw polega
na wytrgcaniu niektérych  zwigzkéw  roz-
puszczalnych wzglednie ich neutralizacji meto-
dami chemicznymi, takimi jak koagulacja, sorpcja
na weglu aktywnym itp.

CHAPTER |
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

1. Information regarding water withdrawal
concerns:

1) in the item "for production purposes (exclud-
ing agriculture, forestry, hunting and fishing)”
— organizational entities (including industrial
livestock farming and crop production plants)
making payments for the annual withdrawal
of 5 dam® or more of underground water, or
20 dam?® or more of surface water from their
own sources, or discharging 20 dam® or
more of wastewater annually;

2) in the item “irrigation in agriculture and
forestry as well as filling and completing fish
ponds” — agricultural, forest and fishing or-
ganizational entities, consuming water for ir-
rigating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of exploit-
ing fish ponds of 10 ha or more in area;

3) in the item “exploitation of water supply
network” — all entities responsible for the
management of the water supply network
(including housing cooperatives, water com-
panies, waterworks, workplaces, etc.).

2. Data regarding wastewater concern
wastewater discharged into waters or into the
ground by entities described in item
1, points 1) and 3). Data regarding equipment
with wastewater treatment plants concern the
same entities.

Wastewater requiring treatment is under-
stood as water discharged by means of channel
or open ditch systems directly into waters or into
the ground or to sewage network from production
entities (including contaminated drainage water
from mines and cooling water), other entities as
well as households.

Data regarding treated wastewater concern
wastewater treated mechanically, chemically,
biologically and with increased biogene removal,
discharged into waters or into the ground.

Mechanical treatment of wastewater is un-
derstood as the process of removing only non-
soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats
subject to settlement or floatation.

Chemical treatment of wastewater con-sists
in precipitating certain soluble com-pounds, or
their neutralization through chemical methods,
such as coagulation, sorption on active carbon,
etc.
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Biologiczne oczyszczanie sciekdéw naste-
puje w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w $rodowisku wodnym w sposéb naturalny (np.
poprzez rolnicze wykorzystanie Sciekow, zrasza-
nie pdl, stawy rybne) lub w urzadzeniach sztucz-
nych (ztoza  biologiczne, osad czynny)
i polega na usuwaniu ze $ciekdw zanieczyszczen
organicznych  oraz  zwigzkéw  biogennych
i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w scie-
kach nastepuje w oczyszczalniach $ciekow
o wysokoefektywnych technologiach oczyszcza-
nia (gtéwnie biologicznych, a takze chemicznych)
umozliwiajgcych zwigkszong redukcje azotu
i fosforu. Kilkustopniowe oczyszczanie odpro-
wadzanych $ciekéw, np. biologiczne z podwyz-
szonym usuwaniem biogenéw lub mechaniczno-
chemiczno-biologiczne, zakwalifikowano do naj-
wyzszego stopnia oczyszczania (z podwyzszo-
nym usuwaniem biogendéw, biologicznego Ilub
chemicznego).

Przez osady sciekowe rozumie sie pocho-
dzace z oczyszczalni Sciekow osady z komoér
fermentacyjnych oraz innych instalacji stuzgcych
do oczyszczania $ciekdw.

Dane o ludnosci miast i wsi korzystajacej
z oczyszczalni sciekow podano w oparciu
0 szacunek liczby ludnosci obstugiwanej przez
oczyszczalnie pracujgce na sieci kanalizacyjnej.

W przypadku gdy miasto obstugiwane jest
przez kilka oczyszczalni o réznym sposobie
oczyszczania, o zakwalifikowaniu miasta do
obstugiwanego przez poszczegdlny rodzaj
oczyszczalni $ciekdw decyduje przewaga ilosci
Sciekdbw oczyszczanych przez dany rodzaj
oczyszczalni.

3. Informacje o emisji i redukcji zanie-
czyszczen powietrza z zakladow szczegolnie
ucigzliwych dla czystosci powietrza dotyczg
jednostek organizacyjnych ustalonych przez
Ministra Ochrony Srodowiska i Zasobéw Natural-
nych na podstawie okreslonej wysokosci optat
whniesionych w 1986 r. za roczng emisje substan-
Cji zanieczyszczajacych powietrze wedtug stawek
okreslonych w rozporzgdzeniu Rady Ministrow z
dnia 13 | 1986 r. w sprawie optat za gospodarcze
korzystanie ze $rodowiska i wprowadzanie w nim
zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40) z pézniejszymi zmia-
nami.

Ustalona zbiorowo$¢ badanych jednostek
utrzymywana corocznie, co zapewnia m.in. po-
réwnywalnos¢ wynikéw badan, moze by¢ powigk-
szana jedynie w szczegdlnych przypadkach, np.
o jednostki nowo uruchomione lub rozbudowane
0 wysokiej skali progowej emisji zanieczyszczen.

Dane o emisji pyléw dotyczg pytow:
ze spalania paliw, cementowo-wapienniczych
i materiatdw ogniotrwatych, krzemowych, nawo-
zéw sztucznych, weglowo-grafitowych, sadzy
oraz innych rodzajéw zanieczyszczen pylowych.

Biological treatment of wastewater occurs
through mineralization processes caused by
microorganisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of wastewater, field
irrigation, fish ponds) or in artificial facilities (biofil-
ters, activated sludge) and consists in the remov-
al of organic pollutants or biogenous and refrac-
tive compounds from wastewater.

Increased biogene removal from sewage
occurs in treatment plants with highly efficient
treatment technologies (mostly biological, and
also chemical) allowing for an increased reduc-
tion in nitrogen and phosphorus content. A few
steps treatment of discharged wastewater, e.g.
biological with increased biogene removal or
mechanical, chemical and biological, was classi-
fied as the highest degree of the treatment pro-
cess (with in-creased biogene removal, biological
or chemical).

Sewage sludge from wastewater treatment
plants are understood as sludge from sludge
digesters and other installations, used for purify-
ing wastewater.

Data on urban and rural population con-
nected to wastewater treatment plants are
presented on a basis of a number of people served
by wastewater treatment plants working on sewage
network.

When an urban area is served by several
treatment plants with various methods of treatment,
the predominate amount of wastewater treated by
a given treatment plant determines the classifica-
tion of the urban area in the appropriate type of
wastewater treatment plant.

3. Information regarding emission and reduc-
tion of air pollutants from plants of significant
nuisance to air quality concerns organisational
entities established by the Minister of Environ-
mental Protection and Natural Resources on the
basis of the de-fined amount of fees borne in
1986 for the annual emission of substances
polluting the air, according to rates defined in the
decree of the Council of Ministers, dated 13 |
1986, regarding payments for economic use of
the environment and modifications to it (Journal of
Laws No. 7, item 40) with later amendments.

The established group of surveyed enti-
ties maintained annually which i.a. assures
comparability of data, may only be in-creased
in specific cases, e.g. by newly es-tablished or
expanded entities with a high treshold of
pollutant emission.

Data regarding particulate emissions con-
cern: particulates from the combustion of fuels,
particulates from cement and lime, fire-resistant
materials, silicates, artificial fertilizers, carbon and
graphite, soot, as well as other types of particu-
lates.
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Dane o emisji gazéw dotycza: dwutlenku
siarki, tlenku wegla, tlenkéw azotu, weglowodo-
réw oraz innych rodzajéw zanieczyszczen gazo-
wych (bez dwutlenku wegla).

Dane o emisji pytéw i gazow obejmujg emisje
zorganizowang (z urzadzen technologicznych
i ogrzewczych) oraz niezorganizowang (z hatd,
sktadowisk, w toku przetadunku substancji syp-
kich lub lotnych, z hal produkcyjnych itp.).

4. Informacje o odpadach za lata 2000-2012
opracowane zostaty w oparciu o Ustawe z dnia
27 IV 2001 r. o odpadach. Dane o odpadach
za lata 2013-2015 opracowano w oparciu o
Ustawe z dnia 14 XIl 2012 r. o odpadach (Dz. U.
2013 r., poz. 21).

Dane o odpadach za 2000 r. opracowane zo-
staty na podstawie klasyfikacji odpadéw zgodnej
z Europejskim Katalogiem Odpadéw, a od 2002 r.
zgodnie z katalogiem odpadéw opartym o Liste
Odpadéw wprowadzong do prawodawstwa Unii
Europejskiej z dniem 112002 r.

Dane od 2014 roku dotyczgce odpadéw odzy-
skanych i unieszkodliwionych obejmujg odpady
zagospodarowane przez wytwérce we wiasnym
zakresie. Dane za lata poprzednie dotyczg odpa-
doéw odzyskanych i unieszkodliwionych zaréwno
we wiasnym zakresie, jak i przekazanych innym
odbiorcom w celu odzysku lub unieszkodliwienia.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadéw do-
tyczg zaktadow, ktore wytworzyty w ciggu roku
powyzej 1 tys. t odpaddw lub nagromadzity 1 min
t i wiecej odpadéw (z wytgczeniem odpadow
komunalnych).

Odpady oznaczajg kazda substancje Iub
przedmiot, ktérych posiadacz pozbywa sig, zamie-
rza sie pozby¢ lub do ktérych pozbycia sie jest
obowigzany.

Przez odzysk odpadéw rozumie sie jaki-
kolwiek proces, ktérego gtownym wynikiem jest
to, aby odpady stuzyly uzytecznemu zastosowa-
niu przez zastgpienie innych materiatéw. Petna
definicja odzysku odpaddéw zawarta jest w usta-
wie z dnia 14 Xl 2012 r. o odpadach.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie
sie proces niebedacy odzyskiem, nawet jezeli
wtornym skutkiem takiego procesu jest odzysk
substancji lub energii.

Magazynowanie odpadéw to czasowe prze-
chowywanie odpadéw obejmujgce: wstepne
magazynowanie odpaddw przez ich wytworce,
tymczasowe magazynowanie odpadéw przez
prowadzgcego zbieranie odpaddéw, magazyno-
wanie odpadéw przez prowadzgcego przetwa-
rzanie odpadow.

Dane o odpadach dotychczas skltadowanych
(nagromadzonych) dotyczg ilosci odpadow
zdeponowanych na terenach wtasnych zaktadéw
w wyniku sktadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

Data regarding gas emission concern: sul-
phur dioxide, carbon oxide, nitrogen oxides,
hydrocarbons, as well as other types of gaseous
pollutants (excluding carbon dioxide).

Data regarding particulate and gas emission
include organized emission (from technological
and heating facilities) and disorganized emission
(from waste dumps and landfills, in the course of
reloading of volatile or loose substances, from
production halls etc.).

4. Data on waste for the years 2000-2012 have
been elaborated on the basis of the Law on
Waste dated 27 IV 2001. Data on waste for years
2013-2015 have been elaborated on the basis of
the Law on Waste dated 14 XII 2012 (Journal of
Laws from 2013, item 21).

Data on waste for 2000 were compiled on the
basis of a classification of waste, based on the
European Waste Catalogue, and since 2002
on the basis of catalogue of waste based on the
List of Waste introduced into legislation of the
European Union on 1 | 2002.

From 2014 data on waste recovered and dis-
posed included waste treated by waste producer
on its own. Data on waste recovered and dis-
posed for previous years included waste treated
both by waste producer on its own and trans-
ferred to other recipient for recovery or disposal.

Information regarding the quantity and type
of waste concerns plants which generated over 1
thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Waste shall mean any substance or object
which the holder thereof discards or intends or is
required to discard.

Recovery of waste shall mean any operation
the principal result of which is waste serving a
useful purpose by replacing other materials. Full
definition of waste recovery is included in the Law
on Waste dated 14 XII 2012.

Disposal of waste is understood as a process
which is not recovery even if a secondary conse-
guence of such a process is the reclamation
of substances or energy.

Storage of waste is a temporary storage
of waste, including: preliminary storage of waste
by its producer, temporary storage of waste
by the unit collecting waste, storage of waste by
the unit processing waste.

Data regarding landfilled up to now (accumu-
lated) waste concern the quantity of waste
deposited on the grounds of the plants generating
it as a result of depositing it during the reporting
and previous years.
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5. Ochrona przyrody polega na zachowaniu,
zrownowazonym uzytkowaniu oraz odnawianiu
zasobow, tworéw i sktadnikéw przyrody (m.in.
dziko wystepujgcych oraz objetych ochrong
gatunkowg roslin, zwierzat i grzybow, zwierzat
prowadzgcych wedrowny tryb zycia, siedlisk
przyrodniczych); formami ochrony przyrody sa:
parki narodowe, rezerwaty przyrody, parki krajo-
brazowe, obszary chronionego krajobrazu, obsza-
ry Natura 2000, stanowiska dokumentacyjne,
uzytki  ekologiczne, zespoly  przyrodniczo-
krajobrazowe, pomniki przyrody.

Podstawg prawng regulujacg ustanowienie
form ochrony przyrody jest ustawa z dnia 16 1V
2004 r. o ochronie przyrody (tekst jednolity Dz. U.
2016 poz. 2134, z p6zniejszymi zmianami); formy
te tworzone sg w drodze rozporzgdzenia Rady
Ministréw lub Ministra Srodowiska, zarzadzenia
regionalnego dyrektora ochrony $rodowiska,
uchwaty sejmiku wojewo6dztwa lub rady gminy.

Parki narodowe obejmujg obszary wyréznia-
jace sie szczegblnymi wartosciami przyrodniczy-
mi, naukowymi, spotecznymi, kulturowymi i edu-
kacyjnymi, o powierzchni nie mniejszej niz 1000
ha, na ktorych ochronie podlega cata przyroda
oraz walory krajobrazowe.

Parki narodowe tworzy sie w celu za-
chowania réznorodnosci biologicznej, zasobdw,
tworéw i sktadnikdw przyrody nieozywionej i
waloréw krajobrazowych, przy-wrécenia wiasci-
wego stanu zasobow i sktadnikdéw przyrody oraz
odtworzenia znieksztatconych siedlisk: przyrodni-
czych, roslin, zwierzat lub grzybéw.

Rezerwaty przyrody obejmujg wyrdzniajgce
sie szczegdlnymi wartosciami przyrodniczymi,
naukowymi, kulturowymi lub walorami krajobra-
zowymi obszary zachowane w stanie naturalnym
lub mato zmienionym, ekosystemy, ostoje i siedli-
ska przyrodnicze, a takze siedliska: roslin, zwie-
rzat i grzybow oraz twory i sktadniki przyrody
nieozywione;.

Parki krajobrazowe obejmujg obszary chro-
nione ze wzgledu na warto$ci przyrodnicze,
historyczne i kulturowe oraz walory krajobrazowe
w celu zachowania oraz popularyzacji tych warto-
$ci w warunkach zréwnowazonego rozwoju.

Obszary chronionego krajobrazu obejmujg
tereny chronione ze wzgledu na wyrdzniajacy sie
krajobraz o zréznicowanych ekosystemach,
wartosciowe ze wzgledu na mozliwos¢ zaspoka-
jania potrzeb zwigzanych z turystyka i wypoczyn-
kiem lub petniong funkcje korytarzy ekologicz-
nych.

5. Nature protection consists in maintaining,
sustainable use and renovation of nature re-
sources, objects and elements (among others,
plants, animals and fungi originally existing in
environment as well as subjected to species
protection, wandering and migratory animals,
habitats); forms of nature protection are: national
parks, nature reserves, landscape parks, protect-
ed landscape areas, Nature 2000 areas, docu-
mentation sites, ecological arable lands, land-
scape-nature complexes, monuments of nature.

The legal basis regulating establishing forms
of nature protection is the Law on Nature Protec-
tion, dated 16 IV 2004 (uniform text Journal of
Laws 2016 item 2134, with later amendments);
the forms are created by way of the decree of the
Council of Ministers or the Minister of the Environ-
ment, the regulation of regional director for envi-
ronmental protection, the resolution of voivodship
regional council or gmina council.

National parks include protected areas dis-
tinguishing by particular natural, scientific, social,
cultural and educational values, of the area of at
least 1000 ha, where all nature elements and
specific landscape features are protected.

National parks are created to preserve biodi-
versity, resources, formations and elements of
inanimate nature and landscape features, restore
a proper state of resources and elements of
nature, reconstruct distorted natural habitats of
plants, animals or fungi.

Nature reserves include areas having essen-
tial value for the environmental, scientific, cultural
and landscape reasons in natural or slightly
changed state — ecosystems, refuges and natural
sites. They also protect habitats of plants, ani-
mals, fungi and formations and elements of ina-
nimate nature.

Landscape parks are areas protected for
natural, historical and cultural values, as well as
for landscape features. The aim of landscape
park's creation is preservation, popularisation and
dissemination of these values in conditions of
sustainable development.

Protected landscape areas include areas
protected for the sake of distinguishing landscape
characterised by various ecosystem types. These
areas are to be valuable because of their func-
tions satisfying the needs of tourism and recrea-
tion and functions of ecological corridors.
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Pomniki przyrody sg to pojedyncze twory
przyrody zywej i nieozywionej lub ich skupiska
0 szczegolnej wartosci przyrodniczej, naukowej,
kulturowej, historycznej lub krajobrazowej oraz
odznaczajgce sie indywidualnymi cechami, wy-
rézniajgcymi je wsréd innych tworéw, okazatych
rozmiarow drzewa, krzewy gatunkéw rodzimych
lub obcych, zrédia, wodospady, wywierzyska,
skatki, jary, gtazy narzutowe oraz jaskinie.

6. Dane o nakladach na srodki trwate stu-
zgcych ochronie srodowiska i gospodarce
wodnej oraz ich efektach rzeczowych prezentu-
je sie zgodnie z Polskg Klasyfikacjg Statystyczng
dotyczacg Dziatalnosci i Urzgdzen Zwigzanych
z Ochrong Srodowiska, wprowadzong rozporza-
dzeniem Rady Ministréw z dnia 2 Il 1999 r. (Dz.
U. Nr 25, poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana
zostata na podstawie Migdzynarodowej Standar-
dowej Statystycznej Klasyfikacji EKG/ONZ doty-
czacej Dziatalnosci i Urzadzen Zwigzanych
z Ochrong Srodowiska i Europejskiego Systemu
Zbierania Informacji Ekonomicznych dotyczacych
Ochrony Srodowiska (SERIEE) wdrozonego
przez Unie Europejska.

Prezentowane dane dotycza: oséb prawnych
i jednostek organizacyjnych niemajgcych osobo-
wosci prawnej oraz os6b fizycznych prowadza-
cych dziatalno$¢ gospodarczg, w ktorych liczba
pracujgcych przekracza 9 oséb (z wylgczeniem
indywidualnych gospodarstw rolnych oraz oséb
fizycznych i spotek cywilnych prowadzacych
dziatalno$¢ gospodarczg — prowadzacych ksiegi
przychoddéw i rozchoddéw) jednostek prowadzg-
cych dziatalnos¢ zaklasyfikowang wediug PKD
2007 do sekcji ,Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe zabezpieczenia spo-
teczne” a takze spotek wodno-$ciekowych bez
wzgledu na liczbe pracujgcych.

7. Fundusze ochrony srodowiska i gospo-
darki wodnej sg to fundusze tworzone m.in.
z: optat za korzystanie ze $rodowiska (tj. kwot
pienieznych pobieranych m.in. za: emisje zanie-
czyszczen powietrza, sktadowanie odpadéw oraz
pobdr i korzystanie z wod i wprowadzanie Scie-
kow do wod lub do ziemi), kar za naruszenie
wymagan w zakresie ochrony $rodowiska, sptat
pozyczek udzielonych inwestorom.

Dane dotyczace funduszy ochrony $rodowi-
ska i gospodarki wodnej (Narodowego i woje-
wodzkich) prezentuje sie w uktadzie memoriato-
wym (z wyjatkiem kar za naruszenia wymagan
w zakresie ochrony srodowiska — w ujeciu kaso-
wym).

8. Podziatu naktadéw na Srodki trwate stuza-
cych ochronie srodowiska i gospodarce wodnej
oraz uzyskanych efektdw rzeczowych wedtug
podregionéw i powiatow dokonano na podstawie
faktycznej lokalizacji inwestyc;ji.

Monuments of nature are single objects of
animate and inanimate nature of special environ-
mental, scientific, cultural, historical or landscape
value and of distinctive individual features such
as trees of impressive size, native and alien
bushes, sources, waterfalls, exsurgents, stones,
ravines, erratic boulders and caves.

6. Data regarding outlays on fixed assets
and tangible effects of investments
in environmental protection and water man-
agement are presented in accordance with the
Polish Statistical Classification of Environmental
Protection and Facilities, introduced on the basis
of the decree of the Council of Ministers, dated 2
111 1999 (Journal of Laws No. 25, item 218). This
classification was compiled on the basis of
ECE/UN Single European Standard Statistical
Classification of Environmental Protection Activi-
ties and Facilities as well as with European Sys-
tem for the collection of Economic Information on
the Environment (SERIEE), implemented by the
European Union.

The presented data refer to: legal persons
and organizational entities without legal personali-
ty as well as natural persons conducting econom-
ic activity employing more than 9 persons (with
the exception of individual farmsteads as well as
natural persons and partnerships conducting
economic activity — keeping the so-called reve-
nues and expenses books), budgetary entities
conducting economic activity classified according
to NACE Rev. 2 to the section “Public administra-
tion and defence; compulsory social security” as
well as water and sewage companies, regardless
of the number of employees.

7. Environmental protection and water
management funds are funds created from
income originating i.a. from: the payments for use
of natural environment (i.e.: payments collected
i.a. for: releasing air pollutants, landfilling waste
as well as withdrawal and use of water and re-
leasing wastewater into water or the ground), the
fines for violating environmental protection re-
guirements, the repayments of loans granted for
investors.

Data concerning environmental protection
and water management founds (National and
voivodship) are presented on accrual basis (ex-
cluding fines for violating environmental protec-
tion requirements — on cash basis).

8. The division of outlays on fixed assets and
tangible effects of investments in environmental
protection and water management by subregions
and powiats is made on the basis of the actual
location of the investment.
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Uwagi ogodline

1. Z dniem 11 1999 r. (na mocy ustawy z dnia
24 VI 1998 r., Dz. U. Nr 96, poz. 603) wprowa-
dzono nowy zasadniczy tréjstopniowy podziat
terytorialny panstwa, ktérego jednostkami sa:
gminy, powiaty i wojewodztwa.

Gmina jest podstawowg jednostkg terytorialne-
go podziatu kraju. Jednostkami pomocniczymi
w gminach sg m.in. sotectwa, ktérych organizacje
i zakres dziatania okresla wtasciwa rada gminy
odrebnym statutem.

2. Kadencja prezydentow, burmistrzow, wéjtow
oraz rad gmin, rad miejskich na prawach powiatu
i rad powiatéw trwa 4 lata, liczac od dnia wybo-
row.

3. Charakterystyke demograficzno-zawodowa
radnych w jednostkach samo-rzadu terytorialnego
oparto o wyniki sprawozdawczosci za rok 2016,
aktualizujgcej dane o radnych zawarte w ob-
wieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych
z wyboréow samorzgdowych w dniu 16 XI 2014 r.

CHAPTER I
ADMINISTRATIVE DIVISION AND

TERRITORIAL SELF-GOVERNMENT

General notes

1. On 1 1 1999 a new fundamental three-tier
territorial division of the country (Journal of Laws
No. 96, item 603, dated 24 VIl 1998) was intro-
duced, the entities of which are: gminas, powiats
and voivodships.

The gmina is the basic unit of the country’s terri-
torial structure. Auxiliary entities in gminas are,
among others, village administrator's offices.
Their organization and scope of activity is outlined
by individual gmina councils in a separate statute.

2. Term of presidents, mayors, village mayors
as well as gmina councils, city councils in cities
with powiat status and powiat councils lasts
4 years, counting from the day of election.

3. The demographic and occupational char-
acteristic of councillors in local government enti-
ties is based on reporting results for 2016, updat-
ing information concerning councillors included in
announcements of local election commissions
from the 16 Xl 2014 local government elections.
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Uwagi ogoine

1. Dane o przestepstwach stwierdzonych
opracowano wedtug klasyfikacji Kodeksu karnego
z 1997 r. i Kodeksu karnego skarbowego obowia-
zujgcego od 17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 IX
1999 r., tekst jednolity Dz. U. 2013 poz. 186,
z poézniejszymi zmianami) lub innych ustaw
szczegdinych.

2. Dane statystyczne o przestgpstwach
stwierdzonych w zakonczonych postepowaniach
przygotowawczych, prezentowane sg na podsta-
wie systemu statystyki Komendy Gtéwnej Policji.

3. Przestepstwo stwierdzone jest to zda-
rzenie, co do ktérego w zakonczonym postepo-
waniu przygotowawczym potwierdzono, ze jest
przestepstwem. Przestgpstwo zgodnie z Ko-
deksem karnym z 1997 r. obowigzujgcym od 1 IX
1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r. tekst jednolity
Dz. U. 2016 poz. 1137, z pdzniejszymi zmianami)
— jest to zbrodnia lub wystepek scigany z oskar-
zenia publicznego lub z oskarzenia prywatnego,
zgodnie z Kodeksem karnym skarbowym jest to
przestepstwo skarbowe.

4. Wskaznik wykrywalnosci sprawcéw
przestepstw jest to stosunek liczby przestepstw
wykrytych w danym roku (facznie z wykrytymi po
podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powigkszonej
o liczbe przestepstw stwierdzonych w podjetych
postepowaniach, a umorzonych w latach po-
przednich z powodu niewykrycia sprawcow.

5. Informacje o przestepstwach stwierdzo-
nych i wskaznikach wykrywalnosci sprawcow
przestgpstw pochodzg z policyjnych systemoéw
informacyjnych.

6. Dane o przestepstwach stwierdzonych od
2014 r. nie obejmujg czyndéw karalnych popet-
nionych przez nieletnich. Zgodnie z obowigzu-
jacg metodologig stwierdzenie popetnienia czy-
néw karalnych przez nieletnich dokonywane jest
w postepowaniu sgdowym po uprzednim przeka-
zaniu przez Policje akt w sprawach nie-letnich do
sgdu rodzinnego.

7. Dane o przestgpstwach stwierdzonych ze
wzgledu na niedostepnosé informacji wedtug
gmin, zestawiono wedtug zasiegu dziatania ko-
mend policji.

CHAPTER IlI
PUBLIC SAFETY

General notes

1. Data concerning ascertained crimes have
been prepared in accordance with the classifica-
tion of the Criminal Code of 1997, the Penal
Fiscal Code valid since 17 X 1999 (the law dated
10 IX 1999, uniform text Journal of Laws 2013
item 186, with later amendments) or other specific
laws.

2. Statistical data concerning ascertained
crimes in completed preparatory proceedings, are
presented on the basis of the statistics system of
the National Police Headquarters.

3. An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. In connection with the
Criminal Code of 1997, valid since 1 IX 1998 (the
law dated 6 VI 1997, uniform text Journal of Laws
2016, item 1137, with later amendments) crime is
a felony or misdemeanour prosecuted upon by
public accusation or private accusation, in con-
nection with the Penal Fiscal Code - is a fiscal of-
fence.

4. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in a
given year (including those detected after re-
sumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year,
plus the number of crimes recorded in com-
menced proceedings and discontinued in previ-
ous years due to undetected delinquents.

5. Information regarding ascertained crimes
and rates of detectability of delinquents in ascer-
tained crimes come from police information sys-
tem.

6. Data about ascertained crimes since 2014
do not include punishable acts committed by
juveniles. In accordance with the existing meth-
odology, the specification of the number of juve-
niles committing punishable acts takes place
during court proceedings after the Po-lice pro-
vides records in juvenile cases to the family court.

7. Data regarding ascertained crimes be-
cause of lack of information by gminas are pre-
sented by activity of police headquarters.
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Uwagi ogdine

1.

a)

Tablice dziatu opracowano na podstawie:

bilanséw stanu i struktury ludnosci na
terenie gminy. Bilanse ludnosci
sporzgdzane sg dla okreséw miedzy-
spisowych w oparciu o wyniki ostatniego
spisu powszechnego, przy uwzglednieniu
zmian w danym okresie spowodowanych
ruchem naturalnym (urodzenia, zgony)
i migracjami ludnosci (zameldowania
i wymeldowania z innych gmin
i z zagranicy na pobyt staly oraz
czasowy), a takze przesunieciami
adresowymi ludnosci z tytutu zmian
administracyjnych;

rejestrow  Ministerstwa  Cyfryzacji -
o0 migracjach wewnetrznych i zagra-
nicznych na pobyt staty oraz czasowy (od
2006 r. zrodtem danych jest rejestr
PESEL — Powszechny Elektroniczny
System Ewidencji Ludnosci);

sprawozdawczosci urzedow stanu
cywilnego — o zarejestrowanych maizen-

stwach, urodzeniach i zgonach;

sprawozdawczosci sgdéw — o prawo-
mocnie orzeczonych rozwodach
i separacjach.

CHAPTER IV
AREA AND POPULATION

General notes

1. Chapter’'s tables were compiled on the
basis of:

a) the balances of the size and structure

b)

<)

d)

of the population in a gmina. Population
balances are compiled for periods
between censuses on the basis of the last
census, taking into account changes in a
given period connected with vital statistics
(births, deaths) and migration of the
population (registering and cancelling
registration for permanent as well as
temporary residence from other gminas
and from abroad) as well as address
changes of the population due to changes
in the administrative division;

the registers of the Ministry of Digital
Affairs — on internal and international
migration of population for permanent and
temporary residence (since 2006 the
source of these data is PESEL register —
Common Electronic System of Population
Register);

documentation of Civil Status Offices —

regarding registered marriages, births
and deaths;
documentation of courts — regarding

legally valid decisions in actions for

divorces and separations.



92 POWIERZCHNIA | LUDNOSC

2. Dane o ludnosci, a takze wspotczynniki
demograficzne oraz przeliczenia na 1 mieszkanca
(1000 ludnosci itp.) opracowano przy przyjeciu
liczby ludnosci zbilansowanej:

- dla lat 2000-2009 - w oparciu o wyniki Naro-
dowego  Spisu Powszechnego Ludnosci
i Mieszkan 2002 (dla lat 2000 i 2001 zastosowano
podziat administracyjny kraju obowigzujacy we-

dtug stanu w dniu 31 XIl 2002 r.);

- dla lat 2010-2016 - w oparciu o wyniki Naro-
dowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Miesz-
kan 2011 (dla 2010 r. zastosowano podziat admi-
nistracyjny z dnia 31 XII 2011 r.).

3. Przez ludno$¢ w wieku produkcyjnym ro-
zumie sie ludno$¢ w wieku zdolnosci do pracy.
Dla mezczyzn przyjeto wiek 18—64 lata, dla kobiet
— 18-59 lat. Wéréd ludnosci w wieku produkceyj-
nym wyrdznia sie ludno$¢ w wieku mobilnym,
ti. w wieku 18-44 lata i niemobilnym, tj. mez-
czyzni — 45-64 lata, kobiety — 45-59 lat. Przez
ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym rozumie sie
ludno$¢ w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17
lat oraz w wieku poprodukcyjnym, tj. mezczyzni
— 65 lat i wiecej, kobiety — 60 lat i wiecej.

4. Dane o ruchu naturalnym ludnosci

w podziale terytorialnym opracowano:

matzenstwa — wedtug miejsca zameldowania
meza przed slubem, a jesli maz mieszkat na
state za granicg — wedtug miejsca zameldo-
wania zony w Polsce przed zawarciem

zwigzku matzenskiego;

— rozwody — wedtug miejsca zamieszkania osoby
wnoszgcej powodztwo;

urodzenia — wedtug miejsca zamieszkania na

pobyt staty matki noworodka;

— zgony — wedlug miejsca zameldowania na

pobyt staty osoby zmarte;.

2. Data about population as well as demo-
graphic rates and indicators per capita (per 1000
population etc.) was prepared assuming the
number of population balanced on:

- for 2000-2009 - the basis of results of the
Population and Housing Census 2002 (for 2000
and 2001 there was applied the administrative
division of the country obligatory as of 31 XlI
2002);

- for 2010-2016 - the basis of results of the
Population and Housing Census 2011 (for 2010
was applied the administrative division of the
country obligatory as of 31 X1l 2011).

3. The working age population refers
to males aged 18-64 and females aged
18-59. In this category the age groups of mobili-
ty (i.e. 18-44) and non-mobility (i.e. 45-64 for
males and 45—59 for females) are distinguished.
The non-working age population is defined as
the pre-working age population, i.e., up to the
age of 17 and the post-working age population,
i.e., 65 and more for males and 60 and more for
females.

4. Data regarding the vital statistics accord-
ing to territorial division were compiled as follows:

marriages — according to the husband’s place

of permanent residence before contracting of
a marriage or by the wife’s place of resi-
dence in Poland if her husband stayed per-
abroad  before

manently contracting

of a marriage;

— divorces — according to the plaintiff's place
of residence;

— births — according to the mother’s place

of permanent residence;

— deaths — according to the place of permanent
residence of the deceased.
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Dane o matzenstwach uwzgledniajg zwigzki
matzenskie zawarte w formie przewidzianej
prawem w urzedach stanu cywilnego. Na mocy
ustawy z dnia 24 VIl 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz.
757) w urzedach stanu cywilnego rejestrowane sg
takze matzenstwa podlegajace prawu
wewnetrznemu Kosciota lub Zwigzku
Wyznaniowego zawarte w obecnosci
duchownego. Malzenstwo zawarte w tej formie
podlega prawu polskiemu i pocigga za sobg takie
same skutki cywilnoprawne, jak matzenstwo
zawarte przed kierownikiem urzedu stanu
cywilnego.

Matzenstwa wyznaniowe mogg by¢ zawierane
jedynie w dziesieciu Kosciotach i Zwigzku Wyzna-
niowym: Koscidt Katolicki, Polski Autokefaliczny
Kosciot  Prawostawny, Kosciot Ewangelicko-
-Augsburski, Kosciét Ewangelicko-Reformowany,
Kosciot  Ewangelicko-Metodystyczny,  Kosciot
Chrzescijan Baptystéw, Kosciot Adwentystow
Dnia Siémego, Kosciét Polskokatolicki, Zwigzek
Gmin Wyznaniowych Zydowskich, Kosciét Staro-
katolicki Mariawitow, Kosciot Zielonoswigtkowy.

5. Przyrost naturalny ludnosci stanowi réz-
nice miedzy liczbg urodzen zywych i zgonow
w danym okresie.

6. Przez niemowleta rozumie sig¢ dzieci
w wieku ponizej 1 roku.

7. Dane o migracjach ludnosci opracowano
na podstawie informacji o zameldowaniach na
pobyt staty. Informacje te nie uwzgledniajg zmian
adresu w obrebie tej samej gminy (miasta),
z wyjagtkiem gmin miejsko-wiejskich, dla ktorych
zostat zachowany podziat na tereny miejskie
i wiejskie.

Naptyw ludnosci obejmuje zameldowania na
pobyt staty, odptyw — wymeldowania ze statego
miejsca zamieszkania.

8. Wspotczynniki dotyczace ruchu naturalne-
go i migracji ludnosci w podziale terytorialnym
obliczono jako iloraz liczby faktéw okreslonego
rodzaju i liczby ludnosci wedtug stanu w dniu
30 VI:

- do 2009 r. - zameldowanej na pobyt staty,

- 0od 2010 r. - faktycznie zamieszkatej.

The data on marriages refers to marriages
contracted according to lawful rules at the civil
status offices. On the basis of the Law dated 24
VIl 1998 (Journal of Laws, No. 117, item 757) in
the local civil status offices in Poland are regis-
tered all marriages, including those based on the
internal law of the Churches or the Religious
Associations. Marriages contracted (on the basis
of canonic laws marriages) subordinate the civil
Polish laws and induce due to the same civil and
law consequences as marriages contracted in the
local civil status offices.

The religious marriages may by contracted in
the ten Churches and Religious Associations:
Kosciot Katolicki, Polski Autokefaliczny Ko$ciot
Prawostawny, Kosciot Ewangelicko-Augsburski,
Kosciét Ewangelicko-Reformowany, Kosciot Ewan-
gelicko-Metodystyczny, Kosciét  Chrzescijan
Baptystéw, Kosciét Adwentystéw Dnia Siémego,
Kosciot Polskokatolicki, Zwigzek Gmin Wyzna-
niowych  Zydowskich, ~Ko$ciét  Starokatolicki
Mariawitow, Kosciot Zielonoswigtkowy.

5. Natural increase of the population
means the difference between the number of live
births and deaths in a given period.

6. Infant is a child under the age of 1.

7. Data regarding migration of the population
were compiled on the basis of information regard-
ing the registration for permanent residence. This
information does not include changes of address
within the same gmina (town), with the exception
of urban-rural gminas for which the division into
urban and rural areas has been kept.

The inflow of the population includes registra-
tions of arrivals for permanent residence, outflow
— registrations of departures from permanent
residence.

8. Rates concerning vital statistics and migra-
tion of the population according to territorial divi-
sion were calculated as the ratio of the number of
defined events to the number of population as of
30 VI:

- to 2009 - registered for permanent resi-
dence,

- since 2010 - de facto population (population
actually residing).
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Uwagi ogolne

1. Dane o pracujacych dotyczg oséb
wykonujgcych prace przynoszacg im zarobek lub
dochéd; do pracujacych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powofanie,
mianowanie, wybor lub stosunek stuzbowy);

2) pracodawcéw i pracujgcych na wiasny
rachunek, a mianowicie:

a) wiascicieli, wspotwiascicieli i dzierzawcow
gospodarstw indywidualnych w rolnictwie
(tacznie z pomagajgcymi cztonkami ich
rodzin), z pewnymi wytaczeniami w latach
2005-2009; patrz ust. 5 na str. 139,

b) wiascicieli i wspotwiascicieli (facznie
z pomagajacymi cztonkami ich rodzin;
z wylgczeniem wspdlnikéw spotek, ktorzy
nie pracujg w spoéice) podmiotow
prowadzacych dziatalno$¢ gospodarczg
poza gospodarstwami indywidualnymi
w rolnictwie,

c) inne osoby pracujgce na wilasny
rachunek, np. osoby wykonujgce wolne
zawody;

3) osoby wykonujgce prace nakfadczg;

4) agentow;
5) czionkéw spotdzielni  produkcji  rolniczej
(rolniczych spotdzielni produkcyjnych

i spotdzielni powstatych na ich bazie oraz
spotdzielni kotek rolniczych);

6) duchownych
duszpasterskie.

petnigcych obowigzki

2. Petnozatrudnieni sg to osoby zatrudnione
w petnym wymiarze czasu pracy obowigzujgcym
w danym zaktadzie pracy Ilub na danym
stanowisku pracy, w tym réwniez osoby, ktdre
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami pracujg
w skréconym czasie pracy, np. z tytutu warunkéw
szkodliwych dla zdrowia lub przedtuzonym czasie
pracy, np. dozorcy mienia.

3. Niepetnozatrudnieni sg to osoby, ktére
zgodnie z umowg o prace pracujg stale
w niepetnym wymiarze czasu pracy.
Niepetnozatrudnieni w gtébwnym miejscu pracy sa
to osoby, ktore oswiadczyly, ze dany zakiad jest
ich glébwnym miejscem pracy.

4. Dane dotyczgce pracujgcych wedtug
stanu w dniu 31 Xl podano bez przeliczenia
niepetnozatrudnionych na petnozatrudnionych,
przy przyjeciu zasady jednorazowego ujmowania
tych os6b w gtéwnym miejscu pracy.

CHAPTER V
LABOUR MARKET

General notes

1. Data regarding employment concern
persons performing work providing earnings
or income; and include:

1) employees hired on the basis of an

employment contract (labour contract,
posting, appointment, election or service
relation);

2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners, and leaseholders of
private farms in agriculture (including
contributing family workers), with some
exceptions in 2005-2009; see item 5 on
page 139,

b) owners and co-owners (including
contributing family workers; excluding
partners in companies who do not work in
them) of entities conducting economic
activity excluding private farms in
agriculture,

c) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions;

3) outworkers;

4) agents;

5) members of agricultural production co-
operatives  (agricultural  producers’  co-
operatives and cooperatives established on
their basis as well as agricultural farmers’
cooperatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

2. Full-time paid employees are employed
persons on a full-time basis, as defined by
a given company or for a given position, as well
as persons who, in accordance with regulations,
work a shortened work-time period, e.g. due to
hazardous conditions, or a longer work-time
period, e.g. property caretaker.

3. Part-time paid employees are persons
who, in accordance with labour contracts,
regularly work on a part-time basis. Part-time paid
employees in the main workplace are persons
who declared that the given workplace is their
main workplace.

4. Data concerning employment as of 31 Xll
are presented without converting part-time paid
employees into full-time paid employees, each
person being listed once according to the main
job.
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5. Dane dotyczace pracujacych w gospo-
darstwach indywidualnych w rolnictwie we-
diug stanu w dniu 31 XIl w latach 2005-2009
wyszacowano na podstawie wynikéw Narodowe-
go Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
2002 oraz Powszechnego Spisu Rolnego 2002
oraz od 2010 r. na podstawie Powszechnego
Spisu Rolnego 2010.

Do pracujgcych w gospodarstwach indywidu-
alnych zaliczono osoby pracujgce w gospodar-
stwach prowadzgcych dziatalno$¢ rolniczg, przy
czym:

1) w latach 2005-2009 nie zaliczono oséb pracu-

jacych:

a) w gospodarstwach o powierzchni uzytkow
rolnych powyzej 1 ha produkujgcych
wylacznie na wtasne potrzeby,

b) w gospodarstwach o powierzchni uzytkow
rolnych do 1 ha (facznie z indywidual-
nymi wiascicielami zwierzat gospodar-
skich nieposiadajgcymi uzytkéw rol-
nych) produkujgcych wylacznie lub
gtéwnie na witasne potrzeby;

2) od 2010 r. ujeto wszystkich pracujgcych
w tych gospodarstwach niezaleznie od
powierzchni uzytkéw rolnych oraz prze-
znaczenia produkcji rolniczej (razem
z produkujacymi wytacznie lub gtow-
nie na wlasne potrzeby).

6. Dane dotyczace przecietnego zatrudnie-
nia ujmujg wytgcznie zatrudnionych na podstawie
stosunku pracy. Informacje dotyczg pracownikéw
petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnionych
w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

7. Dane o bezrobotnych zarejestrowanych
obejmujg osoby, ktére zgodnie z ustawg z dnia 20
IV 2004 r. o promocji zatrudnienia i instytucjach
rynku pracy, obowigzujgcg od 1 VI 2004 r. (jedno-
lity tekst Dz. U. 2016, poz. 645, z pozniejszymi
zmianami), okreslone sg jako bezrobotne.

Pod pojeciem bezrobotnego nalezy rozu-
mie¢ osobe, ktéra ukonczyta 18 lat i nie osiggneta
wieku emerytalnego, jest osobg niezatrudniong
i niewykonujaca innej pracy zarobkowej, zdolng
i gotowg do podjecia zatrudnienia w petnym
wymiarze czasu pracy (badz jesli jest osobg
niepetnosprawng — zdolng i gotowg do podjecia
zatrudnienia co najmniej w potowie tego wymiaru
czasu pracy), nieuczaca sie w szkole, z wyjgtkiem
szkoét dla dorostych (lub przystepujgca do egza-
minu eksternistycznego z zakresu tej szkoty)
lub szkdt wyzszych w systemie studiow niestacjo-
narnych, zarejestrowang we witasciwym dla miej-
sca zameldowania (statego Ilub czasowego)
powiatowym urzedzie pracy oraz poszukujgcg

5. Data concerning employed persons on
private farms in agriculture as of 31 XIl in
2005-2009 were estimated on the basis of the
results of the Population and Housing Census as
well as the Agricultural Census 2002 as well as
since 2010 on the basis of the Agricultural Cen-
sus 2010.

The following employed persons on private
farms conducting agricultural activity are included
in the group of employed persons on private
farms, while:

1) in 2005-2009 are not included the following
employed persons:

a) on farms with the area more than 1 ha
of agricultural land producing
exclusively for their own needs,

b) on farms with the area to 1 ha of agri-
cultural land (including individual own-
ers of livestock who do not possess ag-
ricultural land) producing exclusively
or mainly for their own needs;

2)  since 2010 are included the whole number
of employed persons on those farms inde-
pendently from area of agricultural land as
well as from destination of agricultural output
(including producing exclusively or mainly
for their own needs).

6. Data concerning average paid employ-
ment include exclusively employees hired on the
basis of an employment contract. Information
concerns full- and part-time paid employees in
terms of full-time paid employees.

7. Data regarding registered unemployed
persons include persons who, in accordance with
the Law dated 20 IV 2004 on Promoting Employ-
ment and Labour Market Institutions, in force
since 1 VI 2004 (uniform text Journal of Laws
2016 item 645, with later amendments), are
classified as unemployed.

An unemployed person is understood as
a person who is at least 18 years and has not
reached the retirement aged, is not employed and
not performing any other kind of paid work who is
capable of work and ready to take full-time em-
ployment obligatory for a given job or service (or
in case he/she is a disabled person — capable
and ready to take work comprising no less than
a half of working time), not attending a school
with the exception of schools for adults (or taking
extra curriculum exam within the scope of this
school programme exam) or tertiary schools in
part-time programme, looking for employment or
other kind of paid work and registered in a powiat
labour office, appropriate for his/her permanent
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zatrudnienia lub innej pracy zarobkowej, z dodat-
kowymi wytgczeniami dotyczacymi zrédet docho-
dow, zapisanymi w ustawie.

8. Stope bezrobocia rejestrowanego obli-
czono jako stosunek liczby bezrobotnych zareje-
strowanych do liczby cywilnej ludnosci aktywne;j
zawodowo, tj. bez os6b odbywajgcych czynng
stuzbe wojskowg oraz pracownikéw jednostek
budzetowych prowadzgcych dziatalnos¢ w zakre-
sie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicz-
nego.

9. Informacje o wypadkach przy pracy
obejmujg wszystkie wypadki przy pracy, jak
réwniez wypadki traktowane na réwni z wypad-
kami przy pracy, niezaleznie od tego, czy wyka-
zana zostata niezdolno$¢ do pracy. Informacje
o wypadkach przy pracy w jednostkach budzeto-
wych prowadzgcych dziatalno$¢ w zakresie obro-
ny narodowej i bezpieczenstwa publicznego
dotycza tylko pracownikéw cywilnych.

Dane o wypadkach przy pracy, poza gospo-
darstwami indywidualnymi w rolnictwie, uzyski-
wane sg ze statystycznej karty wypadku przy
pracy.

Za jeden wypadek przy pracy liczy sie wy-
padek kazdej pracujacej osoby poszkodowa-
nej w wypadku indywidualnym, jak réwniez
w wypadku zbiorowym.

10. Za wypadek przy pracy uwaza si¢ nagte
zdarzenie wywotane przyczyng zewnetrzng,
powodujgce uraz lub $mieré, ktoére nastgpito
w zwigzKku z praca:

1) podczas lub w zwigzku z wykonywaniem
przez pracownika zwyktych czynnosci lub poleceh
przetozonych oraz czynnosci na rzecz pracodaw-
cy, nawet bez polecenia;

2) w czasie pozostawania pracownika w dys-
pozycji pracodawcy w drodze miedzy siedzibg
pracodawcy a miejscem wykonywania obowigzku
wynikajgcego ze stosunku pracy.

Na réwni z wypadkiem przy pracy,
w zakresie uprawnienia do s$wiadczen okreslo-
nych w ustawie o ubezpieczeniu spoftecznym
z tytutu wypadkoéw przy pracy i choréb zawodo-
wych, traktuje sie wypadek, ktéremu pracownik
ulegt:

1) w czasie podrézy stuzbowej;

2) podczas szkolenia w zakresie powszech-
nej samoobrony;

3) przy wykonywaniu zadan zleconych przez
dziatajgce u pracodawcy organizacje zwigzkowe.

stay, with additional provisions concerning the
sources of income, included in the mentioned law.

8. The registered unemployment rate is
calculated as the relation of the number of regis-
tered unemployed persons to the economically
active civilian population, i.e., excluding persons
in active military service as well as employees of
budgetary entities conducting activity within the
scope of national defence and public safety.

9. Information regarding accidents at work
includes all accidents at work, as well as acci-
dents treated equally to accidents at work, re-
gardless of proved inability to work. Information
regarding accidents at work in budgetary entities
conducting activity within the scope of national
defence and public safety concerns only civilian
employees.

Data regarding accidents at work, excluding
private farms in agriculture, are obtained from
statistical reports of accidents at work.

Each accident, regardless whether the
person injured was injured during an individ-
ual or mass accident, is counted as a single
accident at work.

10. Accident at work is understood as
a sudden event, caused by external reason which
leads to injury or death, which happened in con-
nection with work:

1) during or in connection with performance
of ordinary activities or instructions by the em-
ployee and activities for the employers, even
without instructions;

2) when the employee remains at the dis-
posal of the employer on the way between the
seat of the employer and the place of performing
the duty, which is a result of work relations.

Every accident is treated equally to acci-
dent at work, as regards entitlement to benefits
defined in the law on social insurance by virtue
of accidents at work and occupational diseases if
the employee had such accident:

1) during a business trip;

2) during a training within the scope of com-
mon self-defence;

3) at performing tasks ordered by trade union
organizations functioning at the employer.
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Za wypadek przy pracy uwaza si¢ réwniez
nagte zdarzenie, powodujgce uraz lub S$mier¢,
ktore nastgpito w okresie ubezpieczenia wypad-
kowego podczas:

1) uprawiania sportu w trakcie zawodéw i tre-
ningbw przez osobe pobierajgcg stypendium
sportowe;

2) wykonywania odptatnie pracy w czasie od-
bywania kary pozbawienia wolnosci lub tymcza-
sowego aresztowania;

3) petnienia mandatu posta lub senatora, po-
bierajgcego uposazenie;

4) sprawowania mandatu posta do Parlamen-
tu Europejskiego wybranego w Rzeczypospolitej
Polskiej;

5) odbywania — na podstawie skierowania
wydanego przez powiatowy urzgd pracy lub inny
podmiot kierujacy — szkolenia lub stazu zwigza-
nego z pobieraniem przez absolwenta stypen-
dium;

6) wykonywania przez cztonka rolniczej spot-
dzielni produkcyjnej, spotdzielni kotek rolniczych
oraz przez inng osobe traktowang na réwni
z czlonkiem spotdzielni pracy na rzecz tych spot-
dzielni;

7) wykonywania lub wspotpracy przy wyko-
nywaniu pracy na podstawie umowy agencyjnej,
umowy-zlecenia lub umowy o $wiadczenie ustug;

8) wykonywania zwyklych czynnosci zwigza-
nych z prowadzeniem lub wspétpracg przy pro-
wadzeniu dziatalnosci pozarolniczej;

9) wykonywania przez osobe duchowng
czynnosci religijnych lub czynnosci zwigzanych
z powierzonymi funkcjami duszpasterskimi lub
zakonnymi;

10) odbywania zastepczych form stuzby woj-
skowej;

11) nauki w Krajowej Szkole Administraciji
Publicznej przez stuchaczy pobierajgcych sty-
pendium.

11. Za ciezki wypadek przy pracy uwaza sie
wypadek, w wyniku ktérego nastgpito cigzkie
uszkodzenie ciata, a mianowicie: utrata wzroku,
stuchu, mowy, zdolnosci ptodzenia lub inne
uszkodzenie ciata albo rozstroj zdrowia, narusza-
jace podstawowe funkcje organizmu, a takze
choroba nieuleczalna lub zagrazajgca zyciu,
trwata choroba psychiczna, trwata, catkowita lub
znaczna niezdolnos¢é do pracy w zawodzie albo
trwate powazne zeszpecenie lub znieksztatcenie
ciata.

12. Za $miertelny wypadek przy pracy
uwaza sie wypadek, w wyniku ktérego nastgpita
S$mier¢ osoby poszkodowanej na miejscu wypad-
ku lub w okresie 6 miesiecy od chwili wypadku.

Accident at work is also understood as
a sudden incident, causing injury or death, which
happened within the term of accident insurance
during:
1) practising sports during competitions and
trainings by a person receiving sport scholarship;

2) performance of paid work in the time of
serving imprisonment sentences or temporary
detentions;

3) carrying out a mandate by members of par-
liament or senate, who receive salaries;

4) serving the mandate of the European Par-
liament member elected in the Republic of Po-
land;

5) stay — on the basis of appointment issues
by powiat labour office or other supervising entity
— at a training or internship connected with a
scholarship received by school-leavers;

6) performance of work, by members of agri-
cultural producers’ cooperatives, agricultural
farmers’ cooperatives and by other persons
treated equally to members of cooperatives, for
the benefit of these cooperatives;

7) performance or cooperation at perfor-
mance of work on the basis of agency agree-
ments, contracts of mandate or contracts of
services;

8) performance of ordinary activities connect-
ed with conducting non-agricultural economic
activities or cooperation at conducting them;

9) performance of religious activities or activi-
ties connected with entrusted pastoral or monas-
tic functions by clergymen;

10) serving supplementary forms of military
service;

11) education at the National School of Public
Administration by students who receive scholar-
ships.

11. A serious accident at work is an acci-
dent which results in serious bodily harm, i.e.,
loss of sight, hearing, speech, fertility, or which
results in other bodily harm or in health-related
problems, disrupting primary bodily functions, as
well as which results in incurable and life-
threatening diseases, permanent mental illness,
a permanent, total or significant inability to work in
the profession or in a permanent significant dis-
figurement or distortion of the body.

12. A fatal accident at work is an accident
during which the person injured dies at the site of
the accident or within a period of 6 months from
the date of the accident.
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13. Wypadki przy pracy klasyfikuje sie m.in.
wedlug wydarzen je powodujgcych (okreslaja-
cych rodzaj kontaktu czlowieka z czynnikiem,
ktéry spowodowat wypadek) oraz przyczyn
wypadkéw (wszelkich brakéw i nieprawidtowosci
zwigzanych z czynnikami materialnymi, z organi-
zacjg pracy, z nieprawidtowym zachowaniem sie
pracownika). Kazdy wypadek przy pracy jest
wynikiem jednego wydarzenia, ale najczesciej
kilku przyczyn, w zwigzku z tym suma przyczyn
jest wieksza od ogdlnej liczby wypadkéw. Wyda-
rzenia powodujgce urazy od 2005 r. sg grupowa-
ne zgodnie z zaleceniami EUROSTAT-u.

14. Informacje o zatrudnionych w warun-
kach zagrozenia czynnikami szkodliwymi dla
zdrowia opracowano na podstawie sprawozdaw-
czosci; przy czym:

1) dane obejmujg zatrudnionych w podmio-
tach zaliczanych do sekgji: rolnictwo, le$nictwo,
towiectwo i rybactwo (bez gospodarstw indywidu-
alnych w rolnictwie, towiectwa i pozyskiwania
zwierzgt townych, wigczajgc dziatalno$¢ ustugo-
wa oraz rybotéwstwa w wodach morskich); goér-
nictwo i wydobywanie; przetwérstwo przemysto-
we; wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elek-
tryczna, gaz, pare wodna, gorgcg wode i powie-
trze do uktadéw klimatyzacyjnych; dostawa wody;
gospodarowanie $ciekami i odpadami oraz dzia-
talno$¢ zwigzana z rekultywacja; budownictwo
(bez realizacji projektéw budowlanych zwigza-
nych ze wznoszeniem budynkéw); handel hurto-
wy i detaliczny; naprawa pojazdéw samochodo-
wych, wigczajgc motocykle; transport i gospodar-
ka magazynowa; informacja i komunikacja (bez
dziatalnosci zwigzanej z produkcjg filméw, nagran
wideo, programoéw telewizyjnych, nagran dzwie-
kowych i muzycznych oraz pozostatej dziatalnosci
ustugowej w zakresie informacji); dziatalno$¢
profesjonalna, naukowa i techniczna (w zakresie
badan naukowych i prac rozwojowych oraz dzia-
talnosci weterynaryjnej); dziatalno$¢ w zakresie
ustug administrowania i dziatalno$é wspierajgca
(w zakresie wynajmu i dzierzawy, dziatalnosci
organizatoréw turystyki, posrednikéw i agentéw
turystycznych oraz pozostatej dziatalnosci ustu-
gowej w zakresie rezerwacji i dziatalnosci z nig
zwigzane oraz pozostatego sprzatania); edukacja
(w zakresie szkot wyzszych); opieka zdrowotna
i pomoc spoteczna (w zakresie opieki zdrowot-
nej); pozostata dziatalnos¢ ustugowa (w zakresie
naprawy i konserwacji komputerow i artykutow
uzytku osobistego i domowego);

13. Accidents at work are classified, i.a., ac-
cording to contact-mode of injury which directly
cause them (describing the type of contact of the
person injured with the factor which caused the
accident) as well as according to their causes (all
short-comings and irregularities connected with
material factors, organization of work, incorrect
employee action). Each accident at work is the
result of a single event, but frequently the result of
several causes, thus the sum of causes is greater
than the total number of accidents. Contact-mode
of injury since 2005 are grouping according to the
EUROSTAT recommendation.

14. Information regarding persons working
in hazardous conditions i.e., with substances
hazardous to health is compiled on the basis of
reports::

1) data concern persons employed by enti-
ties included in the sections: agriculture, forestry
and fishing (excluding private farms in agriculture,
hunting, trapping and related service activities as
well as marine fishing); mining and quarrying;
manufacturing; electricity, gas, steam and air
conditioning supply; water supply; sewerage,
waste management and remediation activities;
construction (excluding development of building
projects); wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles and motorcycles; transportation
and storage; information and communication
(excluding motion picture, video and television
programme production, sound recording and
music publishing activities as well as other infor-
mation service activities); professional, scientific
and technical activities (in the scope of scientific
research and development as well as veterinary
activities); administrative and support service
activities (in the scope of rental and leasing activi-
ties, travel agency, tour operator as well as other
reservation service and related activities and
other cleaning activities); education (only tertiary
education); human health and social work activi-
ties (in the scope of human health activities);
other service activities (in the scope of repair of
computers and personal and household goods);
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2) dane dotyczg oséb narazonych na dziata-
nie czynnikbw zwigzanych: ze $rodowiskiem
pracy (substancje chemiczne, przemystowe pyty
zwidkniajagce, hatas, wibracje, gorgcy lub zimny
mikroklimat itp.), z ucigzliwoscig pracy (wymu-
szona pozycja ciata, nadmierne obcigzenie fi-
zyczne itp.) oraz z czynnikami mechanicznymi
zwigzanymi z maszynami szczegolnie niebez-
piecznymi;

3) do obliczenia wskaznika na 1000 zatrud-
nionych przyjeto liczbe zatrudnionych na podsta-
wie stosunku pracy weditug stanu w dniu 31 Xll
z roku badanego.

15. Ocena ryzyka zawodowego to komplek-
sowe oszacowanie kombinacji prawdopodobien-
stwa wystgpienia urazu ciata lub pogorszenia
stanu zdrowia i ich ciezkos$ci, w sytuacji zagroze-
nia, dokonywane w celu wyboru wiasciwych
Srodkéw bezpieczenstwa.

16. Przecietne miesieczne wynagrodzenia
(nominalne) przypadajgce na 1 zatrudnionego
obliczono przyjmujgc:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen
0sO6b wykonujgcych prace nakfadczg oraz
uczniow, a takze oséb zatrudnionych za gra-
nica,

- wyptaty z tytulu udzialu w  zysku
i w nadwyzce bilansowej w spétdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-
cownikéw jednostek sfery budzetowej,

— honoraria wyptacone niektérym grupom
pracownikow za prace wynikajgce
Z umowy o prace, np. dziennikarzom, realiza-
torom filmoéw, programéw radiowych i telewi-
zyjnych.

17. Dane o przecietnych miesiecznych wyna-
grodzeniach brutto przypadajacych na 1 zatrud-
nionego obejmujg zaliczki na poczet podatku
dochodowego od os6b fizycznych oraz skiadki na
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne (emery-
talne, rentowe i chorobowe) ptacone przez ubez-
pieczonego pracownika, wprowadzone
z dniem 11 1999 r. zgodnie z ustawg z dnia 13 X
1998 r. o systemie ubezpieczen spotecznych
(Dz. U. Nr 137, poz. 887, z p6zniejszymi zmia-
nami).

2) data concern persons exposed to factors
connected with the work environment (chemical
substances, fibrosis inducing industrial dusts,
noise, vibrations, hot or cold microclimates, etc.),
strenuous work conditions (forced body position-
ing, excessive physical exertion, etc.) as well as
mechanical factors connected with particularly
dangerous machinery;

3) the number of employees hired on the ba-
sis of an employment contract as of 31 XIl from
the surveyed year was assumed in calculating the
ratio per 1000 paid employees.

15. Evaluation of occupational risk is
a complex estimation of possibility combination of
bodily injury occurrence or health status worsen-
ing as well as seriousness of these events, in
threatening situation. It is done in order to choose
appropriate means for ensuring safety.

16. The average monthly (nominal) wages
and salaries per paid employee were calculated
assuming:

— personal wages and salaries, excluding
wages and salaries of persons engaged in
outwork as well as apprentices and persons
employed abroad,

—  payments from profit and balance surplus in
cooperatives,

— annual extra wages and salaries for employ-
ees of budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees
for performing work in accordance with
a labour contract, e.g., to journalists, film
producers, radio and television programme
producers.

17. Data regarding the average monthly gross
wages and salaries per paid employee include
deductions for personal income tax and contribu-
tions to compulsory social security (retirement,
pension and illness) paid by insured employee,
introduced on 1 | 1999, in accordance with the
Law on the Social Security System, dated 13 X
1998 (Journal of Laws No. 137, item 887, with
later amendments).



DZIAL VI
INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.
MIESZKANIA

Uwagi ogdine
Infrastruktura komunailna

1. Informacje o sieci wodociggowej, kana-
lizacyjnej i gazowej obejmujg sie¢ obstugujgcg
gospodarstwa domowe i innych uzytkownikéw.

Informacje o dilugosci sieci wodociggowej
i gazowej dotyczg sieci rozdzielczej bez
przytgczy prowadzacych do budynkow
mieszkalnych i innych obiektow. Ponadto
informacje o sieci gazowej uwzgledniajg dane
0 sieci przesytowej.

Dane o diugosci sieci kanalizacyjnej, oprocz
przewodéw ulicznych uwzgledniajg kolektory,
tj. przewody odbierajace $Scieki z sieci ulicznej; nie
uwzgledniajg natomiast kanatéw przeznaczonych
wytgcznie do odprowadzania wod opadowych.

Przez przylacza wodociagowe, kana-
lizacyjne i gazowe prowadzace do budynkow
mieszkalnych (facznie z budynkami zbiorowego
zamieszkania, jak np.: hotele pracownicze, domy
studenckie i internaty, domy opieki spotecznej)
rozumie sie odgaftezienia tgczgce poszczegodine
budynki z siecig rozdzielczg lub w przypadku
kanalizacji — z siecig ogélnosptawnag.

2. Dane o korzystajacych z wodociagu
i kanalizacji obejmujg ludnos¢ zamieszkatg
w budynkach mieszkalnych dotgczonych do
okreslonej sieci.

Dane o korzystajacych z gazu dotyczg
ludnosci w  mieszkaniach  wyposazonych
w instalacje gazu z sieci.

Dane o ludnosci korzystajgcej z wodociagu,
kanalizacji i gazu obejmujg réwniez ludnos¢
w budynkach zbiorowego zamieszkania.

3. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu energii
elektrycznej dotyczg gospodarstw domowych
w miastach, od 2005 r. obejmujg gospodarstwa
domowe, ktérych gtdéwnym zrodtem utrzymania
jest dochéd z uzytkowanego gospodarstwa
indywidualnego w rolnictwie.

Dane o liczbie odbiorcéw gazu podano
tacznie z odbiorcami korzystajgcymi z gazomierzy
zbiorczych.

Dane o zuzyciu gazu odnoszg sie do
wszystkich gospodarstw domowych.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci
w gospodarstwach domowych ustala sie na
podstawie zaliczkowego systemu optat.

CHAPTER VI
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding the length of the water
supply, the sewerage systems and gas supply
system includes systems servicing households
and others.

Information regarding the length of the water
supply and gas supply network concerns
distribution  network excluding connections
leading to residential buildings and other
constructions. Moreover information regarding
gas supply network includes data on the
transmission (main) network.

Data regarding the length of the sewerage
network, apart from street conduits, include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage from
the street network; while they do not include
sewers designed exclusively for draining run-off.

Water supply, sewerage and gas supply
connections leading to residential buildings
(including buildings with multiple residents, e.g.:
employee boarding houses, student dormitories
and boarding schools, social welfare homes) are
understood as branches linking individual
buildings with the distribution system or, in case
of the sewerage system — with the main drainage
system.

2. Data regarding the users of water supply
systems and sewerage systems include the
population living in residential  buildings
connected to a defined system.

Data regarding the gas users concern the
population in dwellings equipped with gas
installations connected to the gas supply system.

Data regarding the population connected to the
water supply system, the sewerage system and
the gas supply system also include the population
in collective accommodation facilities.

3. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity, concern
households of urban areas, from 2005 include
households, in which the main source of
maintenance is income from a private farm in
agriculture.

Data regarding the number of consumers
using gas from gas supply include consumers
using collective gas-meters.

Data regarding the consumption of gas from
gas supply, concern all the households.

The consumption of electricity and gas
from the gas supply system in households is
established on the basis of an estimated system
of payments.
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4. Dane o odpadach komunalnych dotyczg
odpadéw powstajgcych w gospodarstwach do-
mowych, z wylgczeniem pojazdéw wycofanych
z eksploatacji, a takze odpaddw niezawierajgcych
odpaddéw niebezpiecznych pochodzgcych od
innych wytworcow odpadow, ktére ze wzgledu na
swoj charakter lub sktad sg podobne do odpadéw
powstajacych w gospodarstwach domowych.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytkowania
dotyczg mieszkan, a takze izb i powierzchni
uzytkowej w tych mieszkaniach, znajdujgcych sie
w budynkach mieszkalnych i niemieszkalnych.
Dane nie obejmuja lokali zbiorowego zamieszka-
nia (hoteli pracowniczych, doméw studenckich,
internatéw, domow opieki spotecznej i in.) i po-
mieszczen nie-przeznaczonych na cele mieszkal-
ne, a z roznych wzgledéw zamieszkanych (po-
mieszczen inwentarskich, barakowozoéw, statkow,
wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajgcy sie z jed-
nej lub kilku izb tgcznie z pomieszczeniami po-
mochniczymi, wybudowany lub przebudowany dla
celéw mieszkalnych, konstrukcyjnie wydzielony
(trwatymi $cianami) w obrebie budynku, do ktére-
go to lokalu prowadzi niezalezne wejscie z klatki
schodowej, ogdlnego korytarza, wspdlnej sieni
badz bezposrednio z ulicy, podwdrza lub ogrodu.

Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi $ciana-
mi, o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposred-
nim os$wietleniem dziennym, tj. oknem lub oszklo-
nymi drzwiami w $cianie zewnetrznej budynku. Za
izbe uwaza sie zaréwno pokoj, jak i kuchnie —
jezeli odpowiada warunkom okreslonym w defini-
cji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach
uwzgledniajg takze izby uzytkowane wytgcznie do
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej, jezeli
izby te znajdowaty sie w obrebie mieszkania
konstrukcyjnego i nie miaty dodatkowego, od-
dzielnego wejscia z ulicy, podworza lub z ogolnie
dostepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
faczna powierzchnia pokoi, kuchni, przed-pokoi,
fazienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

4. Data on municipal waste concern waste
generated in households, excluding end-of-life
vehicles and waste not containing hazardous
waste originating from other producers of waste,
which because of its character or composition is
similar to waste from households.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks
and completed dwellings concerns dwellings,
as well as rooms and the useful floor area in
these dwellings, located in residential and non-
residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilities (employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not de-
signed for residential purposes, but which for
various reasons are inhabited (animal accommo-
dations, caravans, ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or
several rooms including auxiliary spaces, built or
remodelled for residential purposes, structurally
separated (by permanent walls) within a building,
into which a separate access leads from a stair-
case, passage, common hall or directly from the
street, courtyard or garden.

A room is a space in a dwelling separated
from other spaces by permanent walls, with an
area of at least 4 m?, with direct day lighting, i.e.,
with a window or door containing a glass element
in an external wall of the building. A kitchen area
is treated as a room if it meets the conditions
described in the definition.

Data regarding the number of rooms in
dwellings also include rooms used exclusively
for conducting economic activity, if these rooms
are located within a construction of dwelling and
do not have an additional, separate access from
the street, courtyard or from a common space in
the building.

The useful floor area of a dwelling is the to-
tal useful floor area of the rooms, kitchen, foyers,
bathrooms, and all other spaces comprising the
dwelling.



176 INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA

2. Dane o zasobach mieszkaniowych opra-
cowano na podstawie bilansu zasobéw mieszka-
niowych wedtug stanu w dniu 31 XII 2016 r.

3. Informacje o mieszkaniach oddanych
do uzytkowania oraz mieszkaniach, ktérych
budowe rozpoczeto dotyczg mieszkan w budyn-
kach nowo wybudowanych i rozbudowanych
(w czesci stanowigcej rozbudowe) oraz uzyska-
nych w wyniku przebudowy pomieszczen nie-
mieszkalnych.

4. Podzialu na mieszkania w budynkach
spotdzielni  mieszkaniowych, indywidualnych
(tj. realizowanych przez osoby fizyczne, fundacje,
koscioly izwigzki wyznaniowe) oraz realizowa-
nych z przeznaczeniem na sprzedaz lub wynajem
dokonano na podstawie sposobu finansowania
budowy lub przeznaczenia mieszkan.

5. Informacje o budownictwie spétdzielni
mieszkaniowych dotyczg mieszkan oddanych do
uzytkowania przez wszystkie typy spoétdzielni,
facznie z jednorodzinnym budownictwem spot-
dzielczym.

2. Data regarding dwelling stocks have
been compiled on the basis of the balance of
dwelling stocks, as of 31 XII 2016.

3. Information regarding completed dwe-
llings, as well as dwellings which construction
has started concerns dwellings in newly built and
expanded buildings (the enlarged portion) as well
as dwellings obtained as a result of adapting non-
residential spaces.

4. The division of dwellings into buildings of
housing cooperatives, private buildings (i.e.,
realized by natural persons, foundations, church-
es and religious associations) as well as dwell-
ings realized for sale or rent was made on the
basis of the way of construction financing or
dwellings designing.

5. Information regarding housing coopera-
tive construction concerns dwellings completed
by all types of cooperatives, including single-
family cooperative construction.
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Uwagi ogodine

1. System edukacji w Polsce funkcjonuje

zgodnie z ustawg z dnia 7 IX 1991 r. o systemie
oswiaty (tekst jednolity Dz. U. 2016 poz. 1943,
z pézniejszymi zmianami) oraz ustawg z dnia
27 VI 2005 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym
(tekst jednolity Dz. U. 2016 poz. 1842, z p6zniej-
Sszymi zmianami).

1)

2. Prezentowane dane obejmuja:
placéwki wychowania przedszkolnego, fj.
przedszkola (tgcznie ze specjalnymi), oddzia-
ty przedszkolne w szkotach podstawowych
oraz od roku szkolnego 2008/09 — zespoty
wychowania przedszkolnego i punkty przed-
szkolne; od roku szkolnego 2004/05 dzieci 6-
letnie sg objete obowigzkiem odbycia rocz-
nego przygotowania przedszkolnego w pla-
cowkach wychowania przedszkolnego (w la-
tach szkolnych 2011/12-2015/16 dotyczyto to
dzieci 5-letnich);

szkoty dla dzieci i mtodziezy oraz dla doro-

stych:

— od roku szkolnego 1999/2000 6-letnie
szkoty podstawowe oraz 3-letnie gimna-
zja, w ktorych nauka jest obowigzkowa;
w latach szkolnych 2009/10-2013/14
oraz w roku szkolnym 2016/17 dzieci 6-
letnie na wniosek rodzicbw mogg rozpo-
czg¢ nauke w | klasie szkoty podstawo-
wej; w roku szkolnym 2014/15 obowigz-
kiem szkolnym zostaly objete dzieci 6-
letnie urodzone w pierwszej potowie
2008 r., a w roku szkolnym 2015/16 dzie-
ci 6-letnie urodzone w 2009 r. oraz dzieci
7-letnie urodzone w drugiej potowie
2008 r. Dzieci urodzone w 2009 r., ktére
w roku szkolnym 2015/16 rozpoczety na-
uke w | klasie szkoty podstawowej, w ro-
ku szkolnym 2016/17 mogg kontynuowac
nauke w | klasie; w roku szkolnym
2016/17 obowigzkiem szkolnym objeto
dzieci 7-letnie;

— od roku szkolnego 2002/03 szkoty ponad-
gimnazjalne;

— szkoty policealne;

— szkoly wyzsze (facznie ze szkotami resor-
tu obrony narodowej oraz spraw we-
wnetrznych i administracji).

CHAPTER VII
EDUCATION

General notes

1. The educational system in Poland func-

tions according to the Education System Law
dated 71X 1991 (uniform text Journal of Laws
2016 item 1943, with later amendments) and the
Higher Education Law dated 27 VII 2005 (uniform
text Journal of Laws 2016 item 1842, with later
amendments).

1

2)

2. The presented data include:

pre-primary education establishments, i.e.

nursery schools (including special nursery

schools), pre-primary sections of primary
schools and since the 2008/09 school year
pre-primary education groups and pre-
primary points; since the 2004/05 school year
an obligatory 1 year pre-primary education
has been introduced in pre-primary education
establishments for children at the age of 6 (in
the school years 2011/12—2015/16 it con-

cerned children at the age of 5);

schools for children, youth and adults:

— since the 1999/2000 school year, 6-year
primary schools and 3-year lower sec-
ondary schools, where education is oblig-
atory; in the school year 2009/10-
2013/14 and in the 2016/17 school year
children at the age of 6, at the request of
parents, have been allowed to start edu-
cation in the first class of primary school;
in the 2014/15 school year, the first class
of primary school has been obligatory for
children at the age of 6 born in the first
half of 2008 and in the 2015/16 school
year for children at the age of 6 born in
2009, and children born in the second
half of 2008 (at the age of 7). Children
born in 2009, who joined first class of
primary education in the 2015/16 school
year, are allowed to continue their educa-
tion in the first class in the 2016/17 school
year; in the 2016/17 school year children
at the age of 7 have been subjected to
obligatory education.

— since the 2002/03 school year upper sec-
ondary schools;

— post-secondary schools;

— higher education institutions (including
academies of the Ministry of National De-
fence and the Ministry of the Interior and
Administration).
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3. Dane obejmujg szkoly i placéwki pro-
wadzone przez jednostki administracji centralnej
(rzadowej), jednostki samorzadu terytorialnego
(gminy, powiaty i wojewddztwa) oraz inne osoby
prawne i fizyczne.

4. Szkoty (z wyjatkiem szkét wyzszych)
i placéwki mogg by¢ publiczne, niepubliczne oraz
niepubliczne o uprawnieniach szkét publicznych.
Szkota niepubliczna moze uzyskaé uprawnienia
szkoty publicznej, jezeli realizuje minimum pro-
gramowe oraz stosuje zasady klasyfikowania
i promowania uczniéw ustalone przez Ministra
Edukacji Narodowej, umozliwiajgce uzyskanie
Swiadectw lub dyploméw panstwowych. Jednost-
ki administracji centralnej (rzgdowej) i jednostki
samorzadu terytorialnego moga prowadzic¢ tylko
szkoty publiczne. Szkoty podstawowe i gimnazja
mogg byé tylko publiczne Ilub niepubliczne
o uprawnieniach szkét publicznych.

Szkoty wyzsze mogg by¢ publiczne i niepu-
bliczne; uczelnie niepubliczne tworzone sg na
podstawie zezwolenia Ministra Nauki i Szkolnic-
twa Wyzszego.

5. Szkoly dla dzieci i mlodziezy (tgcznie ze
specjalnymi) obejmuja:

1) szkoly podstawowe, w tym szkoty sportowe
i mistrzostwa sportowego (bez szkot spe-
cjalnych), szkoty filialne (bez szkot specjal-
nych), szkoty artystyczne niedajgce upraw-
nien zawodowych (bez szkét specjalnych),
realizujgce jednoczesnie program szkoty
podstawowej;

2) gimnazja, w tym szkoty sportowe i mistrzost-
wa sportowego (bez szkét specjalnych);

3) 3-letnie szkoty specjalne przysposabiajgce do
pracy;

4) 2-3-letnie zasadnicze szkoty zawodowe;

5) 3-letnie licea ogodlnoksztatcgce, w tym szkoty
sportowe i mistrzostwa sportowego (bez
szkot specjalnych);

6) 4-letnie technika;

7) ogolnoksztatcace szkoty artystyczne dajgce
uprawnienia zawodowe (bez szkét specjal-
nych), ktére prezentuje sie z wylgczeniem
szkot realizujgcych wytgcznie ksztatcenie ar-
tystyczne.

3. Data include schools and establishments
managed by central (government) administration
units and local government units (gminas, powiats
and voivodships), as well as by other legal and
private persons.

4. Schools (with the exception of higher ed-
ucation institutions) and establishments can be
public, non-public and non-public with the compe-
tence of a public school. A non-public school can
obtain the competence of a public school, if it
implements the minimum programme as well as
applies the principles of classifying and promoting
pupils and students as established by the Minister
of National Education, allowing students to obtain
state certificates or diplomas. Central (govern-
ment) administration units and local government
units can administer public schools only. Primary
schools and lower secondary schools can be
public schools or non-public schools with the
competence of public schools only.

Tertiary education can be public and non-
-public; non-public higher education institutions
are established on the basis of a permit of the
Minister of Science and Higher Education.

5. Schools for children and youth (includ-
ing special schools) include:

1) primary schools, of which sports schools and
athletic schools (excluding special schools),
branch schools (excluding special schools),
art schools not leading to professional certi-
fication (excluding special schools) simulta-
neously con-ducting a primary school pro-
gramme;

2) lower secondary schools, of which sports
schools and athletic schools (excluding spe-
cial schools);

3) 3-year special job-training schools;

4) 2-3-year basic vocational schools;

5) 3-year general secondary schools, of which
sports schools and athletic schools (exclu-
ding special schools);

6) 4-year technical secondary schools;

7) general art schools leading to professional
certification (excluding special schools), ex-
cluding schools providing art education only.



214 EDUKACJA | WYCHOWANIE

6. W roku szkolnym 2012/13 zakonczono na-
bor do niektérych typow szkot ponadgimnazjal-
nych funkcjonujgcych w latach szkolnych:

— 2002/03-2013/14 — 3-letnich licedw pro-
filowanych,

— 2004/05-2013/14 — 2-letnich uzupetniajgcych
licedw ogolnoksztatcgcych i 3-letnich techni-
koéw uzupetniajgcych dla absolwentéw zasad-
niczych szkét zawodowych.

7. Szkoly policealne — ksztatcgce w formie
dziennej, wieczorowej i zaocznej — obejmuja:

1) szkoly policealne (1-, 1,5- lub 2-letnie),
tacznie ze specjalnymi;

2) kolegia pracownikéw stuzb spotecznych
(3-letnie) — od roku szkolnego 2005/06;

3) funkcjonujgce w latach szkolnych:

— 1990/91-2015/16 nauczycielskie kolegia je-
zykdw obcych (3-letnie),

—1991/92-2015/16 kolegia nauczycielskie (3-
letnie), w ktérych absolwentom nie nadawano
tytutu licencjata.

8. Szkoly wyzsze realizujg ksztatcenie w for-
mie studidow stacjonarnych i niestacjonarnych.
Informacje z zakresu szkét wyzszych:

1) do roku szkolnego 2015/16 prezentowano
tacznie z nauczycielskimi kolegiami jezykéw
obcych i kolegiami nauczycielskimi, w ktérych
absolwentom nadawano tytut licencjata;

2) obejmujg  cudzoziemcéw  studiujacych
w Polsce;

3) nie obejmujg Polakéw studiujagcych za
granica.

9. Szkoly dla dorostych - ksztatcgce w for-
mie stacjonarnej, zaocznej i na odlegto$¢ — obej-
muja:

1) szkoty podstawowe dla dorostych;

2) gimnazja dla dorostych;

3) licea ogodlnoksztatcgce dla dorostych;
4) funkcjonujace w latach szkolnych:

— 2002/03-2014/15 — 2—3-letnie zasadnicze
szkoty dla dorostych oraz 3-letnie licea
profilowane dla dorostych,

— 2004/05-2013/14 — 2-letnie uzupeiajgce
licea ogdlnoksztatcace dla dorostych dla
absolwentéw zasadniczych szkét zawo-
dowych,

— 2004/05-2015/16 — 3-letnie technika uzu-
petniajgce dla dorostych na podbudowie
programowej zasadniczej szkoty zawodo-
wej,

— do roku szkolnego 2015/16 — 4-letnie tech-

nika dla dorostych.

6. Since the 2012/13 school year recruitment
has been terminated in some types of upper
secondary schools, which were functioning in the
period of:

— 2002/03-2013/14 — 3-year specialized sec-
ondary schools,

— 2004/05-2013/14 - 2-year supplementary
general secondary schools and 3-year sup-
plementary technical secondary schools for
graduates of basic vocational schools.

7. Post-secondary schools — educating in
day, evening and weekend form — include:

1) post-secondary schools (1-, 1,5- or 2-
year), including special schools;

2) colleges of social work (3-year) — since the
2005/06 school year;

3) functioning in the school years:

—1990/91 — 2015/16 foreign language teach-
er training colleges (3-year),

—1991/92 — 2015/16 teacher training colleges
(3-year), in which graduates did not receive the
title of licentiate.

8. Tertiary education (university level) in-
cludes full-time and part-time programmes. Data
regarding tertiary education :

1) until 2015/16 academic year include for-
eign language teacher training colleges and
teacher training colleges in which graduates
received the title of licentiate;

2) include foreigners studying in Poland;

3) do not include Poles studying abroad.

9. Schools for adults — educating in full-
-time, in weekend and in distance form — in-
clude:

1) primary schools for adults;

2) lower secondary schools for adults;
3) general secondary schools for adults;
4) functioning in the school year:

— 2002/03-2014/15 — 2-3-year basic voca-
tional schools for adults and 3-year spe-
cialized secondary schools for adults,

— 2004/05-2013/14 — 2-year supplementary
sec-ondary schools for adults for gradu-
ates of basic vocational schools,

— 2004/05-2015/16 — 3-year supplementary
tech-nical schools for adults based on the
pro-gramme of basic vocational school,

— until 2015/16 school year — 4-year technical
secondary schools for adults.
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11. Szkotly specjalne organizowane sg dla
dzieci i mtodziezy ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi, w tym dla mifodziezy niepetno-
sprawnej. Ksztatcenie moze by¢ realizowane
w systemie szkolnym lub w formie indywidualnej.
Ksztatcenie specjalne odbywa sie w szkotach
ogdlnodostepnych (w ktérych tworzone sg od-
dzialy specjalne lub klasy integracyjne i ogéino-
dostepne), w funkcjonujgcych samodzielnie szko-
tach specjalnych oraz w specjalnych osrodkach
szkolno-wychowawczych, innych placéwkach
oswiatowo-wychowawczych lub w placéwkach
wykonujgcych dziatalno$¢ leczniczg (lgcznie
z zakladami lecznictwa uzdrowiskowego).

12. Dane dotyczace:

1) wychowania przedszkolnego, szkét (poza
szkotami wyzszymi) oraz od roku szkolnego
2008/09 — specjalnych osrodkow szkolno-wy-
chowawczych, mtodziezowych osrodkow wy-
chowawczych, miodziezowych osrodkéw so-
cjoterapii, osrodkéw rewalidacyjno-wycho-
wawczych, wychowania pozaszkolnego oraz
internatéw i burs podano wedtug stanu na
poczatku roku szkolnego; dane o absolwen-
tach — na koniec roku szkolnego;

2) szkét wyzszych — prezentuje sie w dniu 30 XI,
wedtug rzeczywistego potozenia zamiejsco-
wych jednostek organizacyjnych (bez zamiej-
scowych jednostek organizacyjnych dziata-
jacych za granica); studenci sg wykazywani
tyle razy, na ilu kierunkach studiujg; dane
o absolwentach dotyczg liczby wydanych dy-
ploméw ukonczenia studiow wyzszych. Ab-
solwenci wykazani sg z poprzedniego roku
akademickiego.

13. Absolwenci eksterni wystepujg wylgcznie
w szkotach policealnych i w szkotach dla doro-
stych.

14. Prezentowane informacje, z wyjgtkiem
danych o szkotach wyzszych, od roku szkolnego
2007/08 (a w przypadku absolwentéw — od roku
szkolnego 2006/07) opracowano na podstawie
systemu informacji o$wiatowej administrowanego
przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;.

11. Special schools are organised for dis-
abled children and youth with special educa-
tional needs. Education may be conducted with-
in the school system or individually. Education
occurs in main-stream schools (in which special
or integrational and mainstream sections are
established), in special schools operating inde-
pendently, as well as in special educational care
centres, other education-al institutions or in the
units performing health care activities (including
health resorts treatment).

12. Data regarding:

1) pre-primary education, schools (excluding

higher education institutions) as well as
since the 2008/09 school year — special ed-
ucation care centres, youth education cen-
tres, youth social therapy centres and reha-
bilitation-
-education centres, extracurricular educa-
tion as well as boarding schools and dormi-
tories concern the beginning of the school
year; data concerning graduates — the end
of the school year;

2) tertiary education are presented as of 30 XI,
by actual location of the organisational units
(excluding organisational units operating
abroad); students are indicated correspond-
ingly on the number of fields of education
which they study; data regarding graduates
concern the number of diplomas issued at
the end of studies. Graduates are shown
from the previous academic year.

13. Extramural graduates occur only in post--
secondary schools and schools for adults.

14 The information presented, excluding the
data on higher education institutions, since the
2007/08 school year (in the case of graduates —
since the 2006/07 school year) has been com-
pleted on the basis of the Educational Information
System administered by the Ministry of National
Education.
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Uwagi ogdine

1. Dane o ochronie zdrowia - jesli nie
zaznaczono inaczej — podaje sie tgcznie
z danymi o placéwkach podlegtych resortom
obrony narodowej i spraw wewnetrznych
i administracji oraz do 2011 r. - Agencji
Bezpieczenstwa Wewnetrznego; z wylgczeniem
ochrony zdrowia w zaktadach karnych.

2. Ustawa z dnia 15 IV 2011 r.
o dziatalnosci leczniczej (jednolity tekst Dz.U.
2016 poz. 1638) z pdzniejszymi zmianami, ktéra
zastagpita ustawe o zakiadach opieki zdrowotnej
okresla m.in. zasady wykonywania dziatalnosci
leczniczej oraz  zasady  funkcjonowania
placéwek leczniczych.

Prezentowane w dziale dane dotycza
placowek (do 2011 r. - zaklady opieki
zdrowotnej) wykonujgcych dziatalno$c¢ leczniczg
w zakresie:

a) ambulatoryjnej opieki zdrowotnej

(przychodnie facznie z: osrodkami zdrowia,
poradniami, ambulatoriami i izbami chorych
oraz zaktadami badan diagnostycznych
i medycznymi laboratoriami diagnostycz-
nymi),

b) stacjonarnej opieki zdrowotnej

(szpitale -  ogolne, psychiatryczne
i uzdrowiskowe, zaktady opiekunczo-
lecznicze i  pielegnacyjno-opiekuncze,
hospicja, osrodki leczenia odwykowego,
osrodki rehabilitacyjne dla narkomanoéw,
regionalne osrodki psychiatrii sgdowej,
sanatoria).

Na mocy wymienionej ustawy dziatalnos¢
lecznicza moze by¢ tez wykonywana przez
praktyki zawodowe (indywidualne lub grupowe)
— lekarzy, lekarzy dentystéw oraz pielegniarek
lub potoznych.

3. Dane o pracownikach medycznych
dotyczg pracujgcych w: placowkach
wykonujgcych dziatalno$é¢ leczniczg, praktykach
zawodowych — od 2006 r., aptekach oraz od
2005 r. domach i zaktadach pomocy spotecznej,
ztobkach i klubach dzieciecych.

Dane dotyczg pracujgcych bezposrednio
z pacjentem, tj. bez oséb, dla ktérych gtdéwnym
miejscem pracy jest uczelnia, jednostka
administracji panstwowej, samorzadu
terytorialnego lub NFZ.

CHAPTER VIII
HEALTH CARE AND SOCIAL
WELFARE

General notes

1. The data concerning health care -
unless otherwise stated — are given including
health care units subordinated to the Ministry of
National Defence, the Ministry of the Interior and
Administration and until 2011 - the Internal
Security Agency; excluding health care in
prisons.

2. The Law on Health Care Activities, dated
15 IV 2011 (uniform text Journal of Laws 2016
item 1638) with later amendments, replacing the
Law on Care Health Facilities specifies, among
others, the rules of performing health care
activities and of the functioning of health care
units.

Presented in the section data (for 2011 -
health care institutions) performing medical
activities in the following areas:

a) out-patient health care

(out-patients departments including: health
centres, clinics, ambulatory departments
and infirmaries, diagnostic facilities and
medical diagnostic laboratories),

b) in-patient health care

(hospitals — general, psychiatric and health
resorts, chronic medical care homes,
nursing homes, hospices, detoxification
centres addiction recovery centres,
regional centres of forensic psychiatry and
sanatoria).

Under that law, health care activity can be
carried out also by professional practices
(individual or group) - doctors, dentists and
nurses or midwives.

3. Data regarding medical personnel
concerns persons employed in: units engaged
health care activities, professional practices —
since 2006, pharmacies, and since 2005 social
welfare homes and facilities, nurseries and
children’s clubs.

Data concern working directly with a patient,
i.e., excluding persons for whom the primary
workplace is university, units of state or local
self-government administration and National
Health Fund.
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Dane obejmujg osoby pracujgce w wymiarze
petnego etatu, w wymiarze godzin przekra-
czajgcym peiny etat oraz w niepetnym wymiarze
godzin w stosunku do czasu pracy okreslonego
obowigzujgcymi przepisami dla danego rodzaju
pracy, w przypadku jesli ta praca ma dla nich
charakter podstawowy, fgcznie z osobami odby-
wajgcymi staz. Osoby te niezaleznie od wymiaru
czasu pracy sg liczone raz.

4. Dane o t6zkach w placowkach stacjo-
narnej opieki zdrowotnej dotycza t6zek znajdu-
jacych sie stale w salach dla chorych, zajetych
przez chorych lub przygotowanych na ich przy-
jecie.

Dane o szpitalach obejmujg placowki me-
dyczne, ktére do 2011 r. byly traktowane jako
filie.

Dane dotyczgce stacjonarnej opieki zdro-
wotnej nie obejmujg opieki dziennej.

Dane o tézkach w szpitalach ogdlnych nie
obejmujg miejsc dziennych na oddziatach szpi-
talnych oraz do 2007 r. miejsc (t6zek i inkubato-
réw) dla noworodkéw.

Dane o t6zkach na oddziatach:

- chirurgicznych obejmujg chirurgie ogdina,
dzieciecg, szczekowa, urazowo-ortopedyczna,
neurochirurgie, kardiochirurgie, a takze urologie,

- zakaznych obejmujg t6zka na oddziatach
obserwacyjno-zakaznych,

- psychiatrycznych - t6zka na oddziatach le-
czenia uzaleznien,

- gruzlicy i chordb ptuc - t6zka na oddziatach
pulmonologicznych.

5. Porady udzielone przez Ilekarzy
i lekarzy dentystow w zakresie ambulatoryjne;j
opieki zdrowotnej podano tgcznie z badaniami
profilaktycznymi oraz z poradami lekarskimi
udzielonymi w izbach przyje¢ szpitali ogéinych
i orzeczeniami wojskowych komisji lekarskich.

6. Dane o aptekach ogolnodostepnych nie
obejmujg aptek dziatajgcych w strukturze i na
potrzeby szpitali.

Punkty apteczne s3 to ogodlnodostepne
punkty sprzedazy lekéw gotowych, ktérych
asortyment jest Scisle okreslony i sa gtownie
usytuowane na terenach wiejskich.

7. Zaktady opiekunczo-lecznicze i zaktady
pielegnacyjno-opiekuncze udzielajg catodo-
bowych $wiadczen w zakresie pielegnacji
i rehabilitacji oséb niewymagajgcych hospitaliza-
cji oraz zapewniajg im produkty lecznicze
i materiaty medyczne.

Data includes persons working full-time,
overtime as well as part-time in relation to work
time defined in the obligatory regulations for
a given type of work, when this work has a basic
character, including persons undergoing intern-
ships. These people regardless of their working
hours are counted once.

4. Data regarding beds in in-patient health
care units concern permanent beds in patient
rooms, either occupied or prepared to receive
patients.

Data on hospitals comprise health care
units, which until 2011 were treated as hospital
branches.

Data concerning in-patient health care do
not include day-care.

Data regarding beds in general hospitals
do not include day-time places in hospital wards
and until 2007 - places (beds and incubators) for
newborns.

Data regarding beds in hospitals wards:

-surgical wards are given together with gen-
eral surgery, paediatric surgery, orthopaedic
trauma surgery, neurosurgery, maxillo-facial,
cardiosurgery and urology,

- infectious disease wards are given together
with beds in communicable disease wards,

- psychiatric wards are given together with
beds in addiction recovery wards,

- tubercular wards are given together with
beds in pulmonology wards.

5. Consultations provided by doctors and
dentists are presented together with preventive
examinations, also together with consultations
provided by doctors in admission rooms in gen-
eral hospitals and with the opinions of military
medical commissions.

6. Generally available pharmacies do not
included pharmacies, which operate in the struc-
ture and for needs of hospitals.

Pharmaceutical outlets are sales outlets
for selling prepared medicines, the range of
which is precisely defined and are located in
rural areas.

7. Chronic medical care homes and nurs-
ing homes provide 24-hour health services in
scope of nursing and rehabilitation of persons
who do not require hospitalization, as well as
provide them with medicinal products and medi-
cal devices.
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8. Zgodnie z ustawg z dnia 4 1l 2011 r.
o opiece nad dzieémi do lat 3 (tekst jednolity Dz.
U. 2015 poz. 1217) opieka moze by¢ organizo-
wana w formie Ztobka oraz od 2011 r. - klubu
dzieciecego, sprawowana przez dziennego
opiekuna oraz nianie.

9. Dane dotyczgce wspierania rodziny oraz
pieczy zastepczej, poczgwszy od danych za
2012 rok, prezentowane sg zgodnie z ustawg
z dnia 9 VI 2011 r. o wspieraniu rodziny oraz
systemie pieczy zastepczej (jednolity tekst
Dz. U. 2016, poz. 575).

10. Placowka wsparcia dziennego wspiera
funkcje opiekuncze i wychowawcze rodziny.
Moze byé prowadzona w formie:

1) opiekunczej, w tym kot zaintereso-
wan, Swietlic, klubow i ognisk wychowaw-
czych, zapewnia dziecku opieke i wychowa-
nie, pomoc W nauce, organizacje czasu wol-
nego, zabawe i zajecia sportowe oraz rozwoj
zainteresowan,

2) specjalistycznej - organizuje zajecia
socjoterapeutyczne, terapeutyczne, korek-
cyjne, kompensacyjne oraz logopedyczne;
realizuje indywidualny program korekcyjny,
program psychokorekcyjny lub psychoprofi-
laktyczny, w szczegolnosci terapie pedago-
giczng, psychologiczng i socjoterapie,

3) pracy podwoérkowej — realizowane;j
przez wychowawce, polegajacej na dziata-
niach animacyjnych i socjoterapeutycznych,

4) w potaczonych formach.

11. Rodzinna piecza zastepcza jest spra-
wowana w przypadku niemoznosci zapewnienia
dziecku opieki i wychowania przez rodzicéw.
Zapewnia prace z rodzing umozliwiajacg powrot
dziecka do rodziny lub gdy jest to niemozliwe —
dazenie do przysposobienia dziecka, przygoto-
wanie dziecka do samodzielnego i odpowie-
dzialnego zycia, zaspokojenie potrzeb emocjo-
nalnych dzieci ze szczegéinym uwzglednieniem
potrzeb bytowych, zdrowotnych, edukacyjnych
i kulturalno-rekreacyjnych.

Formami rodzinnej pieczy zastepczej sa:
1) rodziny zastepcze:

a) spokrewnione,

b) niezawodowe, umieszcza sie w tym
samym czasie nie wiecej niz 3 dzieci (z wy-
jatkiem licznego rodzenstwa),

c) zawodowe — umieszcza sie w tym
samym czasie nie wiecej niz 3 dzieci (z wy-
jatkiem licznego rodzenstwa); w tym:

8. According to the law on childcare for chil-
dren younger than 3 years, dated 4 Il 2011
(uniform text Journal of Laws 2015 item 1217)
care can be organized in the form of nurseries,
as well as since 2011 - children’s clubs, provid-
ed by day carer and nanny.

9. Data concerning family support and fos-
ter care are presented according to the Law of
Family Support and Foster Care System, dated
9 VI 2011 (uniform text Journal of Laws 2016
item 575).

10. Day-support centre — supports the fam-
ily in its care and education functions. It may be
operated in the form of:

1) general care centre, including in-
terest circles, day-rooms, clubs, educa-
tional centres, provides a child with: care
and education, assistance in learning, or-
ganisation of leisure time, entertainment
and sport classes and development of in-
terests,

2) specialized centre - organises so-
cio-therapeutic, therapeutic, corrective,
compensating and speech therapy clas-
ses, implement an individual corrective
programme, a psychocorrective or psy-
chopreventive programme, in particular
pedagogic, psychological and sociothera-
Py,

3) street work - carries out motivating
and sociotherapeutic activities conducted
by a streetworker,

4) in a combination of the forms.

11. Family foster care shall be exercised in
case when it is impossible for the parents to
provide care and education for a child. It guaran-
tees a work with a family to make possibility for a
child to return to its family, or when it is impossible
— efforts aimed at child’s adoption; preparation of
a child to live an independent and responsible life;
satisfaction of children’s emotional needs, in
particular the needs related to welfare,
healthcare, education, culture and recreation.

The forms of family foster care are the fol-
lowing:
1) foster families:
a) related,

b) non-professional - placed in it may be
not more than 3 children (except for numer-
ous siblings)

c) professional - placed in it may be not
more than 3 children (except for numerous
siblings) including:
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- zawodowe petnigce funkcje pogo-
towia rodzinnego - przyjmujg dziecko na
podstawie orzeczenia sgdu w przypadku
gdy dziecko zostato doprowadzone przez
Policje lub Straz Graniczng, na wniosek
rodzicéw, dziecka Iub innej osoby
w przypadku, o ktérym mowa w art. 12a
ustawy z dnia 29 VIl 2005 r. o przeciw-
dziataniu przemocy w rodzinie (tekst jed-
nolity Dz.U. 2015, poz. 1390),

- zawodowe specjalistyczne -
umieszcza sie¢ w nich w szczegdlnosci:
dzieci legitymujgce sie orzeczeniem
0 niepetnosprawnosci lub orzeczeniem
0 znacznym lub umiarkowanym stopniu
niepetnosprawnosci, dzieci na podstawie
ustawy z dnia 26 X 1982 r. o postepowa-
niu w sprawach nieletnich (jednolity tekst
Dz.U. 2014 Nr 383, z pdzniejszymi zmia-
nami), matoletnie matki z dzie¢mi,

2) rodzinne domy dziecka - w tym samym
czasie, moze w nich przebywac tacznie nie
wigcej niz 8 dzieci (z wyjatkiem licznego rodzen-
stwa).

12. Instytucjonalna piecza zastepcza jest
sprawowana w formie:

1) placéwki opiekunczo-wychowawczej,
ktora jest prowadzona jako placéwka typu:

a) interwencyjnego — zapewnia doraz-
ng opieke nad dzieckiem w czasie trwania
sytuacji kryzysowej, w szczegolnosci pla-
cowka jest obowigzana przyja¢ dziecko
w przypadkach wymagajgcych natychmia-
stowego zapewnienia mu opieki,

b) rodzinnego - wychowuje dzieci
w réznym wieku, w tym dorastajgce i usa-
modzielniajgce sie; umozliwia wspdlne wy-
chowanie i opieke licznemu rodzenstwu;
wspotpracuje z koordynatorem rodzinnej
pieczy zastepczej i asystentem rodziny,

c) socjalizacyjnego — zapewnia dziecku
catodobowg opieke i wychowanie oraz za-
spokaja jego niezbedne potrzeby, w szcze-
golnosci emocjonalne, rozwojowe, zdrowot-
ne, bytowe, spoteczne i religijne; realizuje
przygotowany we wspotpracy z asystentem
rodziny plan pomocy dziecku; umozliwia
kontakt dziecka z rodzicami i innymi osoba-
mi bliskimi, podejmuje dziatania w celu po-
wrotu dziecka do rodziny; zapewnia dziecku
dostep do ksztatcenia dostosowanego do je-
go wieku i mozliwosci rozwojowych; obejmu-
je dziecko dziataniami terapeutycznymi, za-
pewnia korzystanie z przystugujgcych
$wiadczen zdrowotnych,

- professional that performs the func-
tion of a family emergency house shall re-
ceive a child on the basis of a court ruling,
case when a child was escorted by Police
or Border Guard, upon consent of parents,
child or another person in the case re-
ferred to in Article 12 a of the Law on
Counteracting Domestic Violence, dated
29 VII 2005 (uniform text Journal of Laws
2015, item 1390),

- professional specialist shall receive
in particular: children with a disability certif-
icate or a certificate of high or moderate
level of disability, children on the basis of
the Law on Proceedings Involving Juve-
niles, dated 26 X 1982 (uniform text Jour-
nal of Laws 2014 No. 383, with later
amendments), underage mothers with
children.

2) foster homes - placed in it may be not
more than 8 children (except for numerous
siblings).

12. Insitutional foster care shall be exer-
cised in the form of:

1) care and education centre, which shall
be exercised in the form of:

a) an intervention - provides immediate
care for a child in the crisis situation, espe-
cially if it is required for the centre to place
the child under immediate care,

b) family - educates children of various
age groups, including adolescents and those
becoming independent; enables common
education and care for numerous siblings;
cooperate with a family foster care coordina-
tor and a family assistant.

c) a socialization — provides a child with
full-time care and education, and fulfil its
needs, especially emotional, development,
health, living, social and religious needs, im-
plements a child assistance plan prepared in
cooperation with a family assistant, enables
contacts with parents and other close per-
sons, unless otherwise decided by a court,
takes actions aimed at the child’s return to
a family, provides a child with access to edu-
cation adjusted to its age and development
skills, provides a child with therapeutic ac-
tions, provides access to eligible healthcare
services,
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d) specjalistyczno-terapeutycznego —
sprawuje opieke nad dzieckiem o indywidu-
alnych potrzebach, w szczegdlnosci: legity-
mujgcym sie orzeczeniem o niepetnospraw-
nosci albo orzeczeniem o umiarkowanym lub
znacznym stopniu niepetnosprawnos$ci; wy-
magajgcym stosowania specjalnych metod
wychowawczych i specjalistycznej terapii;
wymagajagcym wyréwnywania opéznien roz-
wojowych i edukacyjnych. Placowka, za-
pewnia zajecia wychowawcze, socjoterapeu-
tyczne, korekcyjne, kompensacyjne, logope-
dyczne, terapeutyczne, rekompensujgce
braki w wychowaniu w rodzinie i przygotowu-
jace do zycia spotecznego, a dzieciom nie-
petnosprawnym takze odpowiednig rehabili-
tacje i zajecia rewalidacyjne;

2) regionalnej placowki opiekunczo-
terapeutycznej - umieszczane sg w niej dzieci,
ktére ze wzgledu na stan zdrowia wymagajg
stosowania specjalistycznej opieki i rehabilitaciji
i nie mogg zosta¢ umieszczone w rodzinnej
pieczy zastepczej lub w placéwce opiekunczo-
wychowawczej. W tym samym czasie mozna
w niej umiesci¢ nie wigcej niz 30 dzieci;

3) interwencyjnego osrodka preadopcyij-
nego — umieszcza sie w nim dzieci do ukoncze-
nia pierwszego roku zycia, ktére wymagajg
specjalistycznej opieki i w okresie oczekiwania
na przysposobienie nie mogg zosta¢ umiesz-
czone w rodzinnej pieczy zastepczej. W osrod-
ku, w tym samym czasie, mozna umiesci¢ nie
wigcej niz 20 dzieci.

13. Dane o domach i zakladach pomocy
spotecznej dotyczg placowek, dla ktorych orga-
nami prowadzgcymi sa: jednostki samorzadu
terytorialnego,  stowarzyszenia, organizacje
spoteczne, koscioty i zwigzki wyznaniowe, fun-
dacje, osoby fizyczne i prawne. Rodzaje doméw
i zakltadoéw prezentuje sie zgodnie z ustawg
0 pomocy spotecznej z dnia 12 Il 2004 r. (tekst
jednolity Dz. U. 2016, poz. 930, z pdzniejszymi
zmianami).

d) a specialist therapy - provides care
for a child with individual needs, in particular:
a child with a disability certificate or a certifi-
cate of high or moderate level of disability,
a child requiring the application of special
education methods and specialist therapy,
a child requiring dealing with their develop-
mental and emotional retardation. The centre
provides educational, sociotherapeutic, cor-
rective, compensating, speech therapy, and
therapeutic activities compensating for lacks
in upbringing in a family and preparing for so-
cial life, as well as proper rehabilitation for
disabled children;

2) regional care and therapy centre —
a centre where children shall be placed, due to
their health condition requiring specialist care
and rehabilitation and cannot be placed in family
foster care or a care and education centre. The
total number of 30 children at most may be
placed in a regional care and therapy centre at
the same time.

3) pre-adoptive intervention centre -
a centre where sall be placed children up to the
1 year old, requiring special care who, waiting for
adoption, cannot be covered by family foster.
The total number of 20 children at most may be
placed in a pre-adoptive intervention centre at
the same time.

13. Data concerning social welfare homes
and facilities are related to the institutions for
which the founding bodies are: local self-
government entities, associations, social organi-
zations, churches and religious associations,
foundations, natural and legal persons. Types of
social welfare homes and facilities are presented
in accordance with the Act on Social Assistance
of 12 Il 2004 (uniform text Journal of Laws 2016
item 930, with later amendments).
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Uwagi ogoéine
Kultura

1. Dane dotyczgce bibliotek oparte sg na
sprawozdawczosci rocznej. Kategoria biblioteki
instytucji naukowych obejmuje dziatalnos$¢ Biblio-
teki Narodowej, bibliotek Polskiej Akademii Nauk i
jej placowek, bibliotek szkét wyzszych i jednostek
badawczo-rozwojowych oraz innych bibliotek,
ktéorym na mocy ustawy z dnia 27 VI 1997 r. o
bibliotekach (Dz. U. Nr 85, poz. 539) nadano
status biblioteki naukowej. Do grupy tej zaliczono
réwniez biblioteki fachowe towarzystw nauko-
wych. Natomiast dane o naukowych bibliotekach
publicznych i pedagogicznych ujeto odpowiednio
w bibliotekach publicznych i pedagogicznych.
Dane dotyczgce bibliotek zakladéw pracy nie
obejmujg bibliotek beletrystycznych.

2. Do ksiggozbioru bibliotek publicznych za-
liczono ksigzki i broszury oraz gazety i czasopi-
sma.

Czytelnik (uzytkownik aktywnie wypozycza-
jacy) to uzytkownik zarejestrowany, ktory wypozy-
czyt na zewnagtrz co najmniej jedng pozycje
W ciggu roku.

3. W muzeach jako muzealia wykazano rze-
czy ruchome i nieruchomosci wpisane do inwen-
tarza muzealiéw.

4. Informacje o kinach dotyczg dziatalnosci
kin ogolnie dostepnych, tj. powotanych do pu-
blicznego udostegpniania filméw w formie projekcji
na seansach filmowych, bez wzgledu na rodzaj
stosowanego nosnika filmu (tasma $wiatloczuta,
tasma magnetyczna eksploatowana w technice
wideo, nosnik cyfrowy). Ws$réd kin statych wyréz-
nia sie: minipleksy — posiadajace od 3 do 7 sal
i multipleksy — posiadajace 8 sal i wiecej.

Turystyka
1.  Termin turystyka — zgodnie z Rozpo-

rzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) Nr 692/2011 obowigzujgcym od
2012r., oznacza czynnosci odwiedzajgcych,
ktorzy podejmujg podréz do gtéwnego miejsca
docelowego potozonego poza ich zwyktym oto-
czeniem, na okres krotszy niz 1 rok, w dowolnym
gtéwnym celu, w tym w celu stuzbowym, wypo-
czynkowym lub innym celu osobistym, innym niz
zatrudnienie przez podmiot miejscowy dla odwie-
dzanego miejsca.

Wszystkie kategorie podréznych, ktére
mieszczg sie w zakresie pojecia turystyka” sg
okreslane mianem odwiedzajgcych. W grupie tej
wyréznia sie:

— turystow, tj. osoby, ktére spedzity co najmniej
jedng noc poza miejscem  statego
zamieszkania,

— odwiedzajgcych jednodniowych, tj. osoby,
ktore nie nocujg w miejscu odwiedzanym.

CHAPTER IX
CULTURE AND TOURISM

General notes
Culture

1. Information concerning libraries is based
on annual reporting data. The category libraries of
scientific institutions includes the activity of the
National Library, libraries of the Polish Academy
of Science and its branches, libraries of higher
education institutions and research-development
units as well as other libraries which, on
the basis of the Act on Libraries, dated
27 VI 1997 (Journal of Laws No. 85, item 539),
were granted the status of a scientific
library. Professional libraries of scientific societies
are also included in this group. However, data
concerning scientific public and pedagogical
libraries were included respectively in public and
pedagogical libraries. Data concerning workplace
libraries do not include belletristic libraries.

2. Books and pamphlets as well as newspa-
pers and magazines constitute the collection of
public libraries.

Reader/borrower (user actively borrowing
books) is a person registered in the library, who
borrowed at least one volume in reported year.

3. Movable subjects and real estate registered
in exhibit inventory are presented as exhibits in
museums.

4. Information regarding cinemas concerns
the activity of public cinemas, i.e., established for
the purpose of public film screenings, regardless
of the film carrier used (light-sensitive, magnetic
tape and digital). Among indoor cinemas one can
distinguish miniplexes — equipped with 3 to 7
screens and multiplexes - equipped with 8
screens and more.

Tourism

1. Tourism, in accordance with the Reg-
ulation (EU) No. 692/2011 of the European Par-
liament and of the Council in force since 2012,
means the activity of visitors taking a trip to a
main destination outside their usual environment,
for less than a year, for any main purpose, includ-
ing business, leisure or other personal purpose,
other than to be employed by a resident entity in
the place visited.

All categories of travellers which fall within the
term "tourism” are defined as visitors. This group
comprises:

— tourists, i.e., persons who spent at least one
night away from their place of
permanent residence,

— one-day visitors, i.e., persons who do not
spend the night at the place visited.
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2. Baza noclegowa turystyki dotyczy
turystycznych obiektéw noclegowych, tj. obejmuje
obiekty hotelowe i pozostate obiekty (od 2011 r.
posiadajgce 10 i wigcej miejsc noclegowych; do
2010 r. bez pokoi goscinnych i kwater agrotury-
stycznych).

Do obiektéw hotelowych zaliczamy hotele,
motele, pensjonaty i inne obiekty hotelowe (np.
zajazdy, goscince).

Pozostate obiekty obejmujg: domy wyciecz-
kowe, schroniska, schroniska mtodziezowe,
szkolne schroniska miodziezowe, osrodki wcza-
sowe, osrodki kolonijne, osrodki szkoleniowo-
wypoczynkowe, domy pracy twdrczej, zespoty
domkodw turystycznych, kempingi, pola biwakowe,
hostele, zaktady uzdrowiskowe, pokoje goscinne,
kwatery agroturystyczne i pozostate niesklasyfi-
kowane (np. domy studenckie, internaty, osrodki
rekreacyjno-sportowe itp.).

3. W informacjach o obiektach i miejscach
noclegowych turystyki nie uwzglednia sie
obiektow i miejsc w obiektach przejsciowo nie-
czynnych z powodu przebudowy, remontu itp.

4. Stopien wykorzystania miejsc noclego-
wych lub pokoi jest to stosunek liczby udzielo-
nych noclegéw lub wynajetych pokoi w danym
roku do nominalnej liczby miejsc noclegowych lub
pokoi w danym roku. Przez nominalng liczbe
miejsc noclegowych lub pokoi rozumie si¢ sume
miejsc noclegowych lub pokoi przygotowanych
dla turystow w kazdym dniu dziatalno$ci obiektu

5. Turysci zagraniczni korzystajgcy
z turystycznych obiektdw noclegowych rejestro-
wani sg wedlug kraju statego zamieszkania.
Turysta zagraniczny moze by¢ wykazywany
wielokrotnie, jesli w czasie jednorazowego pobytu
w Polsce korzysta z kilku obiektéw noclegowych.

Sport

1. Poczawszy od 2002 r. informacje
o uczniowskich klubach sportowych UKS
i wyznaniowych klubach sportowych oraz klubach
sportowych opracowywane sg na podstawie
badania cyklicznego przeprowadzanego co dwa
lata.

2. Dane o organizacjach kultury fizycznej
obejmujg wybrane organizacje o ogdélnopolskim
zasiegu dziatania, uczniowskie kluby sportowe
i wyznaniowe kluby sportowe i dotyczg gtéwnie
rekreacji ruchowe;.

3. Cwiczacy oraz trenerzy i instruktorzy
w uktadzie podregiondéw i powiatow liczeni sg
tylko jeden raz pomimo, ze trenujg lub pracujg
w wiecej niz jednej sekcji sportowe;j.

2. Tourist accommodation establishments
include hotels and similar facilities and other
facilities (since 2011 with 10 and more bed plac-
es; until 2010 excluding rooms for rent and
agrotourism lodgings).

Hotels and similar facilities covers hotels, mo-
tels, boarding houses and other hotel facilities
(e.g. road houses, inns).

Other facilities covers: excursion hotels, shel-
ters, youth hostels, school youth hostels, holiday
centres, holiday youth centres, training-
recreational centres, creative arts centres, com-
plexes of tourist cottages, camping sites, tent
camp sites, hostels, health establishments, rooms
for rent, agrotourism lodgings and other non-
classified (e.g. student dormitories, boarding
schools and recreational centres, etc.).

3. Facilities and places  temporarily
unavailable due to expansion, renovation, etc.,
are not included in data regarding facilities and
the number of bed places for tourists.

4. Occupancy rate of bed places or rooms
is a relation of the number of overnight stays or
rooms rented in a given year to the nominal
number of bed places or rooms in a given year.
The nominal number of bed places or rooms shall
mean total bed places or rooms prepared for
tourists each day of a facility’s operation.

5. Foreign tourists using tourist accommo-
dation establishments are registered according to
country of their permanent residence.
A foreign tourist may be indicated more than once
if during a single stay in Poland he/she uses more
than one accommodation facility.

Sport

1. Since 2002 information regarding student
sports clubs UKS and religious sports clubs as
well as sports clubs has been compiled on the
basis of periodic surveys conducted every two
years.

2. Data regarding physical education organi-
zations include selected organizations with
a national scope of activity, student sports clubs
and religious sports clubs and primarily concern
recreational activity.

3. Persons practicing sports as well as
coaches and sports instructors in subregions and
powiats are counted only once although they train
at or work for one sports section.
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LESNICTWO

Uwagi ogdlne

1. Informacje w zakresie lesnictwa dotycza:
1) laséw publicznych stanowigcych wiasnos¢:

a) Skarbu Panstwa — zarzgdzanych
oraz uzytkowanych czasowo lub wieczy-
Scie przez:

— Panstwowe Gospodarstwo Lesne La-
sy Panstwowe (w skrocie Lasy Pan-
stwowe), nadzorowane przez Ministra
Srodowiska,

— jednostki ochrony przyrody (parki na-
rodowe),

— jednostki organizacyjne innych mini-
strow, wojewoddéw, gmin lub zwigz-
kéw komunalnych i Agencje Nieru-
chomosci Rolnych,

b)  gmin (w tym gmin majacych réwniez sta-
tus miasta na prawach powiatu);

c) innych jednostek publicznych, np. szkét
wyzszych, instytucji naukowych itp.;

2) laséw prywatnych stanowigcych wiasnos¢:

a) o0s6b fizycznych,

b) wspdlnot gruntowych bedgcych wiasno-
$cig wszystkich lub czesci mieszkancow
wsi,

c) spoidzielni produkciji rolniczej,

d) innych oséb prawnych.

2. Powierzchnia gruntéw lesnych obejmuje
powierzchnie laséw oraz gruntdw zwigzanych
z gospodarka lesna.

Do powierzchni laséw zalicza sie grunty
o zwartej powierzchni co najmniej 0,1 ha:

—  pokryte roslinnoscig le$Sng (powierzchnia

zalesiona),

—  przejsciowo pozbawione roslinnosci le-
$nej (zreby, halizny, ptazowiny, plantacje
choinek i krzewéw oraz poletka towiec-
kie).

Sa to grunty przeznaczone do produkcji le-
$nej lub wchodzgce w sktad rezerwatow przyrody
i parkéw narodowych albo wpisane do rejestrow
zabytkow.

Do gruntéw zwigzanych z gospodarka le-
$na zalicza sie grunty zajete pod wykorzystywane
dla potrzeb gospodarki le$nej: budynki i budowle,
linie podziatu przestrzennego lasu, drogi lesne,
szkotki lesne, miejsca sktadowania drewna itp.

Przez odnowienia rozumie sie powstawanie
mtodego drzewostanu w miejsce drzewostanu
usuwanego lub usunietego.

Zalesienia polegajg na zakfadaniu upraw le-
$nych na gruntach pozostajacych poprzednio
poza uprawg lesng (niezaliczonych do po-
wierzchni lasow).

3. Lesistos¢ (wskaznik lesistosci) obliczono ja-
ko stosunek procentowy powierzchni laséw do
ogolnej  powierzchni  geodezyjnej  wojewddz-
twa/powiatu.

CHAPTER X
FORESTRY

General notes

1. Information within the scope of forestry con-
cerns:
1) public forests owned by:
a) the State Treasury — managed and uti-
lized temporarily or perpetually by:

— the State Forests National Forest
Holding (abbreviated as State For-
ests) supervised by the Minister of
Environment,

— nature protection units (national
parks),

— organizational units supervised by
different ministers, voivods, gminas
or municipal associations and the
Agricultural Property Agency,

b) gminas (of which gminas which are also
cities with powiat status);

c) other public units, e.g. higher education
institutions, science institutions etc.;

2) private forests owned by:

a) natural persons,

b) land held in common by all or part of the
residents of a village,

c) agricultural production cooperatives,

d) otherlegal persons.

2. Forest land includes area of forest as well
as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a homogene-
ous area of at least 0,1 ha:

— covered by forest vegetation (wooded

area),

— temporarily devoid of forest vegetation
(felling sites, blanks, irregularly stocked
open stands, coniferous tree and bush
plantations, hunting grounds).

These areas are designated for silviculture
production, comprising portions of nature re-
serves and national parks or are registered as
nature monuments.

Land connected with silviculture includes
land used for purposes of forest management:
buildings and structures, spatial division lines in
forests, forest roads, forest nurseries, wood
stockpiling areas, etc.

Renewals are understood as new tree stands
formed in place of removed stands.

Afforestation consists in establishing woodland
crops on land previously outside silviculture (not
included in forest area).

3. The forest cover (forest cover indicator) was
calculated as the percentage ratio of forest area to
the total geodesic area of the voivodship/powiat.



DZIAL XI
TRANSPORT

Uwagi ogdine

1. Ogolne dane o dlugosci drég publicznych
obejmujg dane o drogach miejskich i zamiejskich
o nawierzchni twardej i gruntowe;.

2. Drogi publiczne ze wzgledu na funkcje
w sieci drogowej dzielg sie wedlug przepiséw
ustawy z dnia 21 1l 1985 r. o drogach publicz-
nych (tekst jednolity: Dz.U. z 2015 r. poz. 460,
z pézn. zm.) na nastepujgce kategorie: krajowe,
wojewodzkie, powiatowe i gminne.

3. Do drég powiatowych zalicza sie drogi
inne niz podano wczes$niej, stanowigce pofacze-
nia miast bedacych siedzibami powiatéw z sie-
dzibami gmin i siedzib gmin migedzy sobg.

4. Do drég gminnych zalicza sie drogi o
znaczeniu lokalnym niezaliczone do innych kate-
gorii, stanowigce uzupetniajgca sie¢ drog stuzg-
cych miejscowym potrzebom, z wytgczeniem drég
wewnetrznych.

5. Informacje o pojazdach samochodo-
wych i ciagnikach zarejestrowanych prezento-
wane sg wedtug Centralnej Ewidencji Pojazdow
(CEPIK) prowadzonej przez Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji.

6. Dane Komendy Gtéwnej Policji o wy-
padkach drogowych wygenerowane zostaly z
systemu Ewidencji Wypadkéw i Kolizji. Obejmujg
zdarzenia majace zwigzek z ruchem pojazdéw na
drogach publicznych, w wyniku ktérych nastgpita
$mier¢ lub uszkodzenie ciata oséb.

Dane o wypadkach drogowych ze wzgledu na
niedostepnos$¢ informacji wedtug gmin, zestawio-
no wedtug zasiegu dziatania komend policji.

7. Dane o wypadkach drogowych obejmu-
ja zdarzenia majgce zwigzek z ruchem pojazdow
na drogach publicznych, w wyniku ktérych nastg-
pita $mier¢ lub uszkodzenie ciata oséb.

Za $miertelng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe zmartg (w wyniku doznanych
obrazen) na miejscu wypadku lub w ciggu 30 dni.

Za ranng ofiare wypadku drogowego
uznano osobe, ktdéra doznata obrazen ciata
i otrzymata pomoc lekarska.

CHAPTER XI
TRANSPORT

General notes

1. General data on length of public roads in-
clude data on urban and non-urban hard surface
and unsurfaced roads.

2. On account of functions in a road network
public roads are divided, according to the Law on
Public Roads dated 21 Il 1985 (unified text:
Journal of Laws 2015 item 460, with later
amendments), into following categories: national,
regional, district and communal roads.

3. District roads include roads other than
those mentioned earlier, which link district capital
cities with commune capital cities and commune
capital cities with other such cities.

4. Communal roads include roads with a lo-
cal significance not included in the other catego-
ries, which supplement the network of roads
servicing local needs, excluding internal roads.

5. Information on registered vehicles and
tractors has been presented according to central
vehicle register maintained by the Ministry of
Interior and Administration.

6. Data of National Police extracted from
Accident and Collision Register. Regarding road
traffic accidents cover events connected with
the movement of vehicles on public roads as
a result of which death or injury occurred.

Data regarding road traffic accidents because
of lack of information by gminas are presented by
activity of police headquarters.

7. Data regarding road traffic accidents
cover events connected with the movement of
vehicles on public roads as a result of which
death or injury occurred.

A road traffic accident fatality is understood
as a person who died (as a result of injuries
incurred) at the scene of the accident or within the
course of 30 days.

A road traffic accident injury is understood
as a person who incurred injuries and received
medical attention.



DZIAL Xl
HANDEL

Uwagi ogdine

1. Targowiska sg to wyodrebnione tereny
i budowle (place, ulice, hale targowe) ze statymi
lub sezonowymi punktami sprzedazy drobno-
detalicznej lub urzadzeniami przeznaczonymi do
prowadzenia handlu w wyznaczone dni tygodnia
lub codziennie (bazary).

2. Za targowiska sezonowe nalezy uznac te
place i ulice, gdzie uruchamiane sg na okres do
6 miesiecy punkty handlowe, w zwigzku ze
wzmozonym ruchem nabywcéw (np. nadmorski
ruch urlopowy) i dziatalno$¢ ta jest ponawiana
w kolejnych sezonach.

CHAPTER XiII
TRADE

General notes

1. Marketplaces are specific areas and
structures (squares, streets, market halls) with
permanent or seasonal outlets for small-scale
retail sales or with facilities designated for
conducting trade on specific days of the week or
weekly (bazaars).

2. Seasonal marketplaces are those
squares and streets where trade outlets
conduct activity for a period of 6 months, in
connection with increased demand from buyers
(e.g., holiday seaside demand) and this activity is

repeated in successive seasons.



DZIAL Xill
FINANSE PUBLICZNE

Uwagi ogoine

1. Finanse publiczne obejmujg procesy
zwigzane z gromadzeniem srodkéw publicznych
oraz ich rozdysponowaniem.

Podstawe prawng okreslajacg te procesy
od 1 stycznia 2010 r. stanowi ustawa z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (tekst
jednolity Dz. U. 2013 poz. 885, z pdzniejszymi
zmianami) i przepisy wprowadzajgce ustawe
o finansach publicznych (Dz. U. 2009 Nr 157,
poz. 1241, z pdzniejszymi zmianami).

W przypadku gospodarki finansowej jedno-
stek samorzadu terytorialnego podstawe prawng
stanowi rowniez:

- ustawa z dnia 8 Ill 1990 r. o samorzadzie
gminnym (tekst jednolity Dz. U. z 2015 r.
poz. 1515 z pdzniejszymi zmianami),

- ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie
powiatowym (tekst jednolity Dz. U. z 2015 r.
poz. 1445 z pézniejszymi zmianami),

- ustawa z dnia 5 VI 1998 r. o samorzadzie
wojewoddztwa (tekst jednolity Dz. U. z 2015 r.
poz. 1392 z pézniejszymi zmianami),

- ustawa z dnia 13 XlI 2003 r. o dochodach
jednostek samorzadu terytorialnego (tekst
jednolity Dz. U. 2015 poz. 513, z pozniej-
szymi zmianami),

— rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia
16 stycznia 2014 r. w sprawie sprawozdaw-
czosci budzetowej (Dz. U. 2014 poz. 119),

- rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia
2marca 2010 r. w sprawie szczegbtowej
klasyfikacji dochoddéw, wydatkéw, przycho-
déw i rozchodéw oraz $rodkéw pochodzg-
cych ze zrédet zagranicznych (tekst jednoli-
ty Dz. U. 2014 poz. 1053)

2. Prezentowane w publikacji dane obejmujg
informacje dotyczace dochodéw, wydatkéw
i wyniku jednostek samorzadu terytorialnego,
z uwzglednieniem dotacji celowych z budzetu
panstwa oraz subwencji ogdlnej z budzetu pan-
stwa.

CHAPTER XiIlI
PUBLIC FINANCE

General notes

1. Public finances cover the processes con-
nected with accumulation and allocation of public
funds.

The legal basis defining these processes since

1 January 2010 is provided by the Law of 27

August 2009 on Public Finances (uniform text

Journal of Laws 2013 item 885, with later

amendments) and regulations implementing the

Law on Public Finances (Journal of Laws 2009

No. 157, item 1241, with later amendments).

In the case of the financial management of local

governments, the legal basis is provided also by

the following:

- the Law of 8 March 1990 on Gmina Local
Government (uniform text Journal of Laws
2015 item 1515, with later amendments),

- the Law of 5 June 1998 on Powiat Local
Government (uniform text Journal of Laws
2015 item 1445, with later amendments),

- the Law of 5 June 1998 on Voivodship Local
Government (uniform text Journal of Laws
2015 item 1392, with later amendments),

- the Law of 13 November 2003 on Incomes of
Local Government Units (uniform text Jour-
nal of Laws 2015 item 513, with
later amendments),

- the Minister of Finances Regulation of 16
January 2014 on Budgetary Reporting
(Journal of Laws 2014 item 119),

- the Minister of Finances Regulation of 2 March
2010 on Detailed Classification of Incomes,
Expenses, Revenues and Expenditures,
and Funds from Foreign Resources (Journal
of Laws 2014 item 1053).

2. Data presented in publication covers in-
formation on revenues, expenditures and budg-
ets results of local government units, taking into
account the targeted grants from the state
budget, general subvention from the state
budget.
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3. Na dochody jednostek samorzadu tery-
torialnego sktadaja sie:
1) dochody wtasne, {j.:

a) udzialy w podatkach stanowigcych dochéd
budzetu panstwa (tj. podatek dochodowy od
0so6b prawnych i osob fizycznych),

b) wptywy z podatkéw oraz optat ustalanych
i pobieranych na podstawie odrebnych
ustaw, w tym podatek od nieruchomosci,
podatek rolny, le$ny, podatek od Srodkéw
transportowych, podatek od czynnosci cy-
wilnoprawnych, optata skarbowa, opfata
eksploatacyjna, optata targowa,

c) dochody z majatku, np. dochody z najmu
i dzierzawy,

d) srodki na dofinansowanie wtasnych zadan,
z innych zrédet;

2) dotacje:

a) celowe z budzetu panstwa na zadania:
z zakresu administracji rzgdowej, wiasne,
realizowane na podstawie porozumien z or-
ganami administracji rzgdowej,

b) przekazane w ramach programéw finanso-
wanych z udziatem $rodkow europejskich
oraz innych srodkow zagranicznych nie pod-
legajacych zwrotowi oraz ptatnosci z budze-
tu $rodkéw europejskich,

c) otrzymane z funduszy celowych,

d) pozostate dotacje, w tym realizowane na
podstawie porozumien migdzy jednostkami
samorzadu terytorialnego;

3) subwencja ogdlna z budzetu panstwa, ktéra
skiada sie z czesci: wyréwnawczej, oswiatowej,
rekompensujgcej, rbwnowazacej i regionalne;j.

4. Wydatki jednostek samorzadu teryto-
rialnego dzielg sie na majgtkowe (w tym inwesty-
cyjne) i biezgce, do ktérych zalicza sie m.in.:

- wydatki na wynagrodzenia (wraz z pochod-
nymi),

- wydatki na zakup materiatéw i ustug,

- dotacje m.in. dla jednostek organizacyjno-
prawnych dziatajgcych w budzetach jedno-
stek samorzgdu terytorialnego,

- wydatki na obstuge dtugu,

- wydatki z tytutu udzielenia poreczen i gwaran-
cji.

3. Revenues of local government units
comprise:
1) own revenue, i.e.:

a) share in taxes which make the revenue of
state budget (i.e.: corporate and personal
income taxes),

b) receipts from charges and taxes established
and collected on the basis
of separate acts, including the tax on
real estate, the agricultural tax, forest
tax, the tax on means of transport, the
tax on civil law transactions, stamp duty,
royalties for mineral exploration and market-
place stall trading fee,

c) revenue from property, e.g.
from renting and leasing,

d) funds for the additional financing of own
tasks from other sources;

income

2) grants:

a) targeted grants from the state budget for:
government administration-related tasks,
own tasks, task fulfilled on the basis of
agreements with bodies of the govern-
ment administration,

b) provided under programmes financed from
European funds and other not reimbursa-
ble foreign funds and payments from the
budget of European funds,

c) received from the appropriated funds,

d) other grants, including allocations based
on agreements with bodies of the gov-
ernment administration;

3) general subvention from the state budget,
consisting of the following parts: equalisation,
educational, compensatory, balancing and re-
gional.

4. Expenditures of local government units
are divided into: property-related (including in-
vestment-related) and current expenditures, such
as:

— expenditures on wages and salaries (includ-
ing derivatives),

— expenditures on the purchase of materials
and services,

— grants, among others, for organisational and
legal units operating within local government
units budgets,

— expenditures on debt servicing,

— expenditures related to granting endorse-
ments and guarantees.
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Uwagi ogolne

Inwestycje

1. Informacje o naktadach inwestycyjnych
opracowano wedtug zasad systemu rachunkéw
narodowych, zgodnie z zaleceniami Europej-
skiego Systemu Rachunkéw Narodowych
i Regionalnych (ESA 2010).

2. Nakfady inwestycyjne sa to naktady fi-
nansowe lub rzeczowe, ktérych celem jest stwo-
rzenie nowych $rodkow trwatych lub ulepszenie
(przebudowa, rozbudowa, rekonstrukcja lub
modernizacja) istniejgcych obiektow majatku
trwatego, a takze naktady na tzw. pierwsze
wyposazenie inwestycji.

Naktady inwestycyjne dzielg sie na naktady
na srodki trwate oraz pozostate naktady.

Naktady na srodki trwate sg to nakiady na:

— budynki i budowle (obejmujg budynki i lokale
oraz obiekty inzynierii lagdowej i wodnej), w tym
m.in. roboty budowlano-montazowe, dokumen-
tacje projektowo-kosztorysowe,

— maszyny, urzadzenia techniczne i narzedzia
(tacznie z przyrzadami, ruchomosciami i wypo-
sazeniem),

— $rodki transportu,

— inne, tj.: melioracje szczegdtowe, koszty
ponoszone przy nabyciu gruntéw i uzywanych
Srodkéw trwatych, inwentarz zywy (stado pod-
stawowe) i zasadzenia wieloletnie, a ponadto
odsetki od kredytéw i pozyczek inwestycyjnych
za okres realizacji inwestycji (z wyjatkiem odse-
tek nieuwzglednionych w wartosci naktadéw na
Srodki trwate przez podmioty stosujace Miedzy-
narodowe Standardy Rachunkowos$ci — MSR,
wprowadzone od 112005 r.).

Pozostale naktady sg to naktady na tzw.
pierwsze wyposazenie inwestycji oraz inne
koszty zwigzane z realizacjg inwestycji. Naktady
te nie zwiekszajg wartosci srodkéw trwatych.

3. Naktady inwestycyjne zaliczono do odpo-
wiednich sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci
(PKD 2007) zgodnie z zaklasyfikowaniem dzia-
talnosci inwestora (podmiotu gospodarki naro-
dowej), z wyjatkiem naktadéw na obiekty nie-
zwigzane z jego podstawowg dziatalnoscia,
ktore zaliczono do odpowiednich sekcji wedtug
kryterium przeznaczenia obiektu (dotyczy np.:
budynkoéw i lokali mieszkalnych, obiektéw prze-
znaczonych dla potrzeb edukacji, ochrony zdro-
wia, sportu i rekreacji).

CHAPTER XIV
INVESTMENTS AND FIXED ASSETS

General notes

Investments

1. Information regarding investment outlays
was compiled according to the principles of the
system of national accounts, according to the
recommendations of European System of Na-
tional and Regional Accounts (ESA 2010).

2. Investment outlays are financial or tan-
gible outlays, the purpose of which is the crea-
tion of new fixed assets or the improvement
(rebuilding, enlargement, reconstruction, mod-
ernization) of existing capital asset items, as well
as outlays on so-called initial investments.

Investment outlays are divided into outlays
on fixed assets and other outlays.

Outlays on fixed assets include outlays on:

— buildings and structures (include buildings
and places as well as civil engineering works), of
which, i.a., construction and assembly works,
design and cost estimate documentations,

— machinery, technical equipment and tools
(including instruments, moveables and endow-
ments),

— transport equipment,

— others, i.e., detailed meliorations, costs in-
curred for purchasing land and second-hand
fixed assets, livestock (basic herd), long-term
plantings, interests on investment credits and
investment loans for the period of investment
realization (except for interests not included in
outlays on fixed assets by units that use Interna-
tional Accounting Standards — IAS implemented
since 1 1 2005).

Other outlays are outlays on so-called initial
investments as well as other costs connected
with investment realization. These outlays do not
increase the value of fixed assets.

3. Investment outlays are included into the
appropriate sections of the NACE Rev. 2 in
accordance with the classification of the inves-
tor's activity (entity of the national economy),
with the exception of outlays on structures not
connected with its basic activity, which were
included into the appropriate sections according
to the criteria of structure destination (concern-
ing, e.g.: residential buildings and places, build-
ings for education, health care, sport and recrea-
tional purposes).
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Naktady inwestycyjne na drogi publiczne,
ulice i place zalicza sie do sekcji ,,Transport
i gospodarka magazynowa”.

4. Warto$¢ naktadow inwestycyjnych ponie-
sionych przez:

— osoby prawne i jednostki organiza-cyjne
niemajgce osobowosci prawnej z liczbg pracuja-
cych powyzej 9 oséb, osoby fizyczne prowadzg-
ce dziatalno$¢ gospodarczg (z wyjat-kiem go-
spodarstw indywidualnych w rolnictwie) i spotki
cywilne z liczbg pracujacych powyzej 9 osob —
opracowano na podstawie spra-wozdawczosci,

— osoby prawne i jednostki organiza-cyjne
niemajgce osobowosci prawne;j z liczbg pracuja-
cych do 9 os6b, osoby fizyczne prowadzace
dziatalno$¢ gospodarczg i spétki cywilne z liczbg
pracujacych do 9 oséb, gospodarstwa indywidu-
alne w rolnictwie, a takze warto$¢ naktadéw na
indywidualne  budownictwo:  mieszkaniowe,
rekreacyjne (nieprzystosowane do statlego za-
mieszkania) oraz budow-nictwo sakralne —
ustalono szacunkowo.

Podstawe szacunku wartosci naktadéw in-
westycyjnych na indywidualne budownictwo
stanowi kubatura budynkéw oddanych do uzyt-
kowania. Naktady roczne obejmujg petng war-
to8¢ budynkéw oddanych do uzytkowania w
danym roku, tj. nie uwzgledniajg réznicy stanéw
budownictwa niezakohczonego w koncu i na
poczgtku danego roku.

5. Podziatu nakfadéw inwestycyjnych wedtug
podregionéw i powiatéw dokonano na podstawie
faktycznej lokalizacji inwestyciji.

Srodki trwate

1. Do srodkoéw trwatych zalicza sie kom-
pletne i nadajgce sie do uzytku sktadniki majat-
kowe o przewidywanym okresie uzywania dtuz-
szym niz rok, w tym rowniez drogi publiczne,
ulice i place tacznie z poboczami i podbudowa,
uzbrojenie terenu, zasadzenia wieloletnie, melio-
racje, budowle wodne, grunty, inwentarz zywy
(stado podstawowe) oraz od 1 | 2002 r. spot-
dzielcze wtasnosciowe prawo do lokalu miesz-
kalnego i spotdzielcze prawo do lokalu nie-
mieszkalnego (uzytkowego).

Dane o $rodkach trwatych nie obejmuja:

— wartosci gruntéw uznanych od 11 1991 r.
za Srodki trwate, zgodnie z rozporzgdzeniem
Rady Ministréw z dnia 12 XII 1990 r. (Dz. U. Nr
90, poz. 529),

— prawa uzytkowania wieczystego gruntu,
uznawanego od 1 | 2002 r. za S$rodki trwate
zgodnie z ustawg o rachunkowosci z dnia 29 IX
1994 r. (tekst jednolity Dz. U. 2016 poz. 1047).

Investment outlays on public roads, streets
and squares are included in the section "Trans-
portation and storage”.

4. The value of investment outlays incurred
by:

— legal persons and organizational enti-ties
without legal personality employing more than 9
persons as well as natural persons conducting
economic activity (excluding private farms in
agriculture) and civil law partnerships employing
more than 9 persons, was compiled on the basis
of statistical reports,

— legal persons and organizational enti-ties
without legal personality employing up to 9
persons, natural persons conducting economic
activity and civil law partnerships employing up
to 9 persons, private farms in agriculture as well
as the value of outlays on private residential
construction and private recreational construc-
tion (not adapted for permanent residence) and
on sacral construction, was estimated.

The cubic volume of completed buildings ac-
counts for the basis of the estimate regarding the
value of investment outlays in private construc-
tion. Annual outlays include the total value of
buildings completed in a given year, i.e., do not
include the difference between non-finished
construction at the end and at the beginning of a
given year.

5. The division of investment outlays by sub-
regions and powiats was made on the basis of
the actual location of the investment.

Fixed assets

1. Fixed assets include asset components
and other objects completed and ready for us-
age with an expected period of utility exceeding
1 year, of which also public roads, streets and
squares, together with shoulders and founda-
tions, development of tracts of land, long-term
plantings, meliorations, water structures, land
and livestock (basic herd) as well as since 1 |
2002 co-operative ownership right to residential
premise and co-operative right to non-residential
(utilitarian) premise.

Data regarding fixed assets do not include:

— the value of land recognised, since 1 |
1991, as fixed asset, in accordance with the
decree of the Council of Ministers, dated 12 Xl
1990 (Journal of Laws No. 90, item 529),

— right of perpetual use of land, regard-ed
as fixed assets since 1 | 2002, in accordance
with Accounting Act dated 29 IX 1994 (uniform
text Journal of Laws 2016 item 1047).
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2. Wartosc¢ brutto srodkow trwatych jest to
wartos¢ réwna naktadom poniesionym na ich
zakup lub wytworzenie, bez potragcenia wartosci
zuzycia (umorzenia). Przez warto$¢ brutto $rod-
koéw trwatych wedtug stanu w dniu 31 XII 2015 r.
w biezgcych cenach ewidencyjnych nalezy
rozumiec:

— w zakresie Srodkéw trwatych przekazanych
do eksploatacji:

— przed 1 1 1995 r. — wartos¢ w cenach
odtworzenia z wrzesnia 1994 r.,

— po 111995 r. — wartos¢ w cenach biezg-
cych nabycia lub wytworzenia,

— w podmiotach stosujgcych Miedzynarodowe
Standardy Rachunkowosci (MSR), wprowadzo-
ne od 1 1 2005 r. — réwniez wycene wedtug
wartosci godziwe;.

3. Wartosc¢ brutto srodkéw trwatych:

— 0s0b prawnych i jednostek organizacyjnych
niemajgcych osobowosci prawnej z liczbg pracu-
jacych powyzej 9 oso6b, oséb fizycznych prowa-
dzacych dziatalnos¢ gospodarczg (z wyjgtkiem
gospodarstw  indywidualnych w  rolnictwie)
i spotek cywilnych z liczbg pracujgcych powyzej
9 oséb— opracowano na podstawie sprawoz-
dawczosci,

— 0s0b prawnych i jednostek organizacyjnych
niemajgcych osobowosci prawnej z liczbg pracu-
jacych do 9 osob, oséb fizycznych prowadza-
cych dziatalno$¢ gospodarczg i spotek cywilnych
z liczbg pracujacych do 9 oséb, gospodarstw
indywidualnych w rolnictwie, a takze warto$é
indywidualnych budynkéw mieszkalnych (oséb
fizycznych) i rekreacyjnych nieprzystosowanych
do statego zamieszkania, warto$¢ drég publicz-
nych, ulic i placéw, melioracji podstawowych
i szczegotowych — ustalono szacunkowo.

4. Wartos¢ drog publicznych, ulic i placow
zaliczono do sekcji ,Transport i gospodarka
magazynowa”.

5. Podziatu $rodkéw trwatych wedtug sekcji
Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD 2007)
w uktadzie podregionéw i powiatow dokonano
zgodnie z siedzibg jednostki lokalnej rodzaju
dziatalnosci.

2. The gross value of fixed assets is the
value equal to the outlays incurred on purchas-
ing or manufacturing them, without deducting
consumption value (depreciation). The gross
value of fixed assets as of 31 XIl 2015 at current
book-keeping prices is understood:

— within the scope of fixed assets designated
for exploitation:

— before 1 | 1995 — the value at
replacement prices of September 1994,

— after 1 | 1995 — the purchase or manu-
facturing value at current prices,

— in units that use International Accounting
Standards (IAS) implemented since 1 | 2005 —
also revaluation according to fair value.

3. The gross value of fixed assets:

— of legal persons and organizational entities
without legal personality employing more than 9
persons as well as natural persons conducting
eco-nomic activity (excluding private farms in
agriculture) and civil law partnerships employing
more than 9 persons was compiled on the basis
of statistical reports,

— of legal persons and organizational entities
without legal personality employing up to 9
persons, natural per-sons conducting economic
activity and civil law partnerships employing up
to 9 persons, private farms in agriculture as well
as the value of private residential buildings
(natural persons) and recreational not adapted
for permanent residence, the value of public
roads, streets and squares, basic and detailed
meliorations, was estimated.

4. The value of public roads, streets and
squares was included in the section “Transporta-
tion and storage”.

5. The division of fixed assets by NACE
Rev. 2 sections by subregions and powiats was
made according to the abode of local kind-of-
activity unit.



DZIAL XV
RACHUNKI REGIONALNE

Uwagi ogdine

1. Rachunki regionalne opracowano
zgodnie z zasadami ,Europejskiego Systemu
Rachunkéw 2010 (ESA2010)” wprowadzonego
rozporzadzeniem Parlamentu  Europejskiego
i Rady (UE) nr 549/2013 z dnia 21 V 2013 r.
w sprawie europejskiego systemu rachunkéw
narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej
(Dz. Urz. UE L 174 226 VI 2013 r.).

2. W systemie rachunkoéw regionalnych dla
kazdego wojewddztwa zestawiane sg: rachunek
produkgji i rachunek tworzenia dochodéw wedtug
sektoréw instytucjonalnych i rodzajéw dziatalnosci
oraz rachunek podziatu pierwotnego dochodow
i rachunek podziatu wtérnego dochodow
w sektorze gospodarstw domowych. Dla
podregionéw obliczane sg: produkt krajowy brutto
(PKB) i warto$¢ dodana brutto (WDB) wedtug
grup rodzajow dziatalnosci.

3. Produkt krajowy brutto przedstawia
koncowy  rezultat dziatalnosci  wszystkich
podmiotéw gospodarki narodowej. Produkt
krajowy brutto réwna sie sumie wartosci dodanej
brutto wytworzonej przez wszystkie krajowe
jednostki instytucjonalne powigkszonej o podatki
od produktéw i pomniejszonej o dotacje do
produktow. Produkt krajowy brutto jest liczony
w cenach rynkowych.

W obliczeniach dynamiki wolumenu produktu
krajowego brutto jako ceny state przyjeto ceny
biezace z roku poprzedzajgcego rok badany.

4. Wartos¢ dodana brutto mierzy wartos¢
nowo wytworzong w wyniku dziatalnosci
produkcyjnej krajowych jednostek instytucjo-
nalnych. Warto$¢ dodana brutto stanowi réznice
migdzy  produkcja globalng a  zuzyciem
posrednim, jest wyrazona w cenach bazowych.

5. Produkcja globalna obejmuje wartos¢
wyrobow i ustug wytworzonych przez wszystkie
krajowe jednostki instytucjonalne. Produkcja
globalna jest wyceniana w cenach bazowych lub
wedtug kosztéw produkgiji.

6. Zuzycie posrednie obejmuje wartos¢
zuzytych materiatéw (tgcznie z paliwami) netto
(po odjeciu warto$ci odpadéw uzytkowych),
surowcow (tgcznie z opakowaniami), energii,
gazéw technicznych i ustug obcych (obrébka
obca, ustugi transportowe, najem sprzetu, ustugi
telekomunikacyjne i obliczeniowe, prowizje
ptacone za ustugi bankowe), ustugi posrednictwa
finansowego mierzone posrednio (FISIM) oraz
koszty podrézy stuzbowych (bez diet) i inne
koszty (np. koszty reklamy, reprezentaciji,

CHAPTER XV
REGIONAL ACCOUNTS

General notes

1. Regional accounts were compiled
according to the principles of the "European
System of Accounts 2010 (the ESA 2010)",
introduced by Regulation No 549/2013 of the
European Parliament and of the Council (EU) of
21 V 2013 on the European system of national
and regional accounts in the European Union
(Official Journal of the EU L 174, 26 VI 2013).

2. The following accounts are compiled in the
regional accounts system for each voivodship: the
production account and the generation of income
account by institutional sectors and kind of activity
as well as the allocation of primary income
account and the secondary distribution of income
account in the households sector. The following
categories are calculated for subregions: gross
domestic product (GDP) and gross value added
(GVA) by kind-of-activity groups.

3. Gross domestic product presents the
final result of the activity of all entities of the
national economy. Gross domestic product is
equal to the sum of gross value added generated
by all domestic institutional units, increased by
taxes on products and decreased by subsidies on
products. Gross domestic product is calculated at
market prices.

Current prices from the year preceding the
reference year were adopted as constant prices
in the calculations of gross domestic product
volume indices.

4. Gross value added measures the newly
generated value as a result of the production
activity of domestic institutional units. Gross value
added is the difference between gross output and
intermediate consumption, and is presented at
basic prices.

5. Gross output includes the value of goods
and services produced by all domestic
institutional units. Gross output is valued at basic
prices or according to the production costs.

6. Intermediate consumption includes the
value of consumed materials (including fuels) in
net terms (after subtracting the value of
recyclable wastes), raw materials (including
packaging), energy, technological gases, outside
services (outside processing, transport services,
equipment  rental, telecommunication and
accounting services, commissions paid for
banking services), financial intermediation
services indirectly measured (FISIM), costs of
business trips (excluding travelling allowances)
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dzierzawy i najmu, koszty biletow stuzbowych,
koszty ryczattow za uzywanie wtasnych pojazdow
do celow stuzbowych, optaty gietldowe i optaty
z tytulu uczestnictwa w Krajowym Depozycie
Papieréw Wartosciowych). Zuzycie posrednie jest
wyceniane w cenach nabycia.

7. W systemie rachunkéw regionalnych
przyjmuje sie zasade ewidencjonowania produkcji
globalnej oraz zuzycia posredniego z uwzgled-
nieniem obrotéw wewnetrznych.

8. Grupowanie danych wedtug wojewddztw
i podregionéw w podziale na rodzaje dziatalnosci
wediug Polskiej Klasyfikacji Dziatalnosci zostato
dokonane metoda jednostek lokalnych rodzaju
dziatalnosci, tj. wedtug siedziby i podstawowego
rodzaju dziatalno$ci jednostki lokalnej przedsie-
biorstwa.

9. W rachunkach regionalnych ujmuje sie
szacunek szarej gospodarki oraz dziatalnosci
nielegalnej. Szara gospodarka obejmuje legalng
produkcje ukrytg szacowang dla zarejestrowa-
nych podmiotéw gospodarczych sektora prywat-
nego z liczba pracujacych do 9 oséb (niezaleznie
od formy prawnej), z liczbg pracujgcych od 10 do
49 o0s6b (bez spotdzielni) oraz osob fizycznych
z tytutu wykonywania pracy nierejestrowanej,
gtéwnie w dziatalnosci ustugowej (w tym oséb
Swiadczacych ustugi prostytuciji).

W ramach dziatalnos$ci nielegalnej ujeto sza-
cunki dotyczgce dziatalnosci osob czerpigcych
korzysci z tytutu Swiadczenia ustug prostytucji
przez inne osoby, produkcji i handlu narkotykami
oraz przemytu papieroséw.

10. Dane z rachunkéw regionalnych za lata
2010-2015 zostaty zmienione w stosunku do
wczesniej opublikowanych w $lad za rewizjg
w rocznych rachunkach narodowych, dokonang
stosownie do standardowej procedury dotyczacej
nadmiernego deficytu (tzw. notyfikacja fiskalna).
Zmiany dotyczyty przeklasyfikowania kolejnych
jednostek publicznych do sektora instytucji rzg-
dowych i samorzadowych.

11. Szczegdtowy opis zmian wprowadzonych do
rachunkéw narodowych znajduje sie¢ w notatce
informacyjnej GUS ,Skorygowany szacunek
produktu krajowego brutto za 2016 rok” z dnia
23 X 2017 r., dostepnej na stronie:

http://stat.gov.pl/obszary-tematyczne/rachunki-

as well as other costs (e.g., advertising, represen-
tation, rental and leasing costs, ticket costs for
official business, costs of lump-sum payments for
using personal vehicles for official business, stock
exchange payments as well as payments from
participating in the National Depository for Securi-
ties). Intermediate consumption is valued at
purchaser’s prices.

7. In the regional accounts system the princi-
ple of recording gross output as well as interme-
diate consumption including internal turnover is
accepted.

8. Data grouping by voivodships and subre-
gions according to kind of activity of the Polish
Classification of Activities was conducted apply-
ing the local kind-of-activity unit method, i.e.
by the place of residence and main kind of activity
of the local unit of the enterprise.

9. The estimation of the hidden economy
and illegal activities is included in the regional
accounts. Hidden economy covers the legal
concealed production estimated for registered
economic entities of private sector employing up
to 9 persons (irrespective of the legal form),
employing from 10 to 49 persons (excluding
cooperatives) as well as natural persons engaged
in non-registered work, primarily within the ser-
vice activity (including persons providing prostitu-
tion services).

Within illegal activities there were included
estimations concerning activity of persons deriv-
ing profits from exploiting prostitution, production
and trafficking in narcotics and smuggling of
cigarettes.

10. Data from regional accounts for the years
2010-2015 were changed in relation to those
previously published as a consequence of revi-
sion in the annual national accounts, made due to
the standard excessive deficit procedure (the so-
-called fiscal notification). Changes concerned
reclassification of further public entities into the
general government sector.

14. 11. Detailed description of the changes, in-
troduced in the national accounts can, be found in
the CSO news release “Revised estimate of gross
domestic product for the year 2016” of 23 X 2017,
available at website:

http://stat.qov.pl/en/topics/national-

narodowe/roczne-rachunki-
narodowe/skorygowany-szacunek-produktu-
krajowego-brutto-za-2016-rok,9,3.html.

12. Wyjasnienia dotyczace rachunkow regio-
nalnych (uwagi metodyczne i podstawowe poje-
cia) zamieszczono w publikacji ,Produkt krajowy
brutto — Rachunki regionalne w 2015 r.”.

accounts/annual-national-accounts/revised-
estimate-of-gross-domestic-product-for-the-year-
2016,6,1.html.

12. Explanations concerning regional ac-
counts (methodological notes and basic con-
cepts) are placed in the publication “Gross Do-
mestic Product — Regional Accounts in 2015”.




DZIAL XVI
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ

Uwagi ogéine

1. Prezentowane w tablicach dane dotyczgce
podmiotéw gospodarki narodowej wpisanych do
rejestru REGON i obejmujg osoby prawne, jed-
nostki organizacyjne niemajgce osobowosci
prawnej oraz osoby fizyczne prowadzgce dziatal-
nos$¢ gospodarcza, zaklasyfikowane do poszcze-
golnych sekcji PKD 2007 wedtug przewazajgcego
rodzaju dziatalnosci.

2. Krajowy rejestr urzedowy podmiotéw gospo-
darki narodowej, zwany dalej rejestrem REGON,
jest rejestrem administracyjnym prowadzonym
przez Prezesa GUS. Zasady prowadzenia reje-
stru okreslajg przepisy ustawy z dnia 29 VI 1995
r. o statystyce publicznej (tekst jednolity Dz. U.
2016 poz. 1068) z pdzniejszymi zmianami oraz
przepisy rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia
30 XI 2015 r. (Dz. U. poz. 2009) w sprawie spo-
sobu i metodologii prowadzenia i aktualizaciji
krajowego rejestru urzedowego podmiotéw go-
spodarki narodowej, wzoréw wnioskow, ankiet i
zaswiadczen.

Podstawowg funkcjg rejestru REGON jest
identyfikowanie podmiotéw gospodarki narodo-
wej, co jest realizowane poprzez nadawanie im
unikatowych numeréw identyfikacyjnych.

Rejestr REGON jest na biezgco aktualizowa-
ny na podstawie danych o podmiotach gospodarki
narodowej, przekazywanych drogg elektroniczng
z Centralnej Ewidenc;ji i Informacji o Dziatalnosci
Gospodarczej, Krajowego Rejestru Sadowego,
Systemu Informacji Os$wiatowej oraz Centralnego
Rejestru Podmiotéw Krajowej Ewidencji Podatni-
kow, oraz — w przypadku pozostatych podmiotow
— na podstawie wnioskow zgtaszanych do wia-
Sciwych urzedow statystycznych. Kompletnos¢ i
aktualnos¢ rejestru uzalezniona jest od termino-
wej realizacji ww. obowigzku. Ponadto od 2011 r.
do aktualizacji rejestru wykorzystywane sg infor-
macje z Powszechnego Elektronicznego Systemu
Ewidencji Ludnosci (PESEL) dotyczace zgonéw
osob fizycznych, ktére bylty wpisane do rejestru
REGON.

CHAPTER XVI
NATIONAL ECONOMY ENTITIES

General notes

1. The data presented in tables concerning
entities of the national economy entered in the
REGON register and include legal persons, or-
ganizational entities without legal personality and
natural persons conducting economic activity,
classified into particular NACE Rev. 2 sections
according to the predominant kind of activity.

2. The National Official Business Register,
hereinafter referred to as REGON, is an adminis-
trative register held by the President of the CSO.
The rules for running the register are defined by
the Law on Official Statistics, dated 29 VII 1995
(uniform text Journal of Laws 2016 item 1068)
with later amendments and the provisions of the
decree of the Council of Ministers of 30 XI 2015
(Journal of Laws item 2009) on the mode and
methodology of running and updating the National
Official Business Register, application, question-
naire, certificate specimens and detailed condi-
tion. .

The basic function of the REGON register is
identification of entities of the national economy,
which is accomplished by assigning to them
unique identification numbers.

The REGON register is updated on a current
basis with the use of data on entities of the na-
tional economy transferred through the elec-tronic
system from the Central Registration and Infor-
mation on Business, the National Court Register,
the Educational Information System as well as the
Central Business Entity Register of the National
Taxpayer Register, and — for the remaining
entities — on the basis of applications submitted to
the relevant statistical offices. The completeness
and correctness of the register is contingent on
the timely compliance with the above-mentioned
obligation. In addition, since 2011 the register has
been updated with infor-mation from the Common
Electronic System of Population (PESEL) on the
deaths of natural persons, who were registered in
the REGON.



WOJEWODZTWO SWIETOKRZYSKIE W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
SWIETOKRZYSKIE VOIVODSHIP IN 2016

As of 31Xl
PODZIAL. ADMINISTRACYJNY
ADMINISTRATIVE DIVISION
konecki
skarzyski
starachowicki
ostrowiecki
wioszczowski KIELCE
opatowski
kielecki
jedrzejowski sandomierski
staszowski
pinczowski
buski
KIELCE
granica wojewodztwa
kazimierski voivodship border
granice powiatow
powiat borders
stolica wojewodztwa granice gmin
capital city of voivodship gminas borders

PODZIAL WEDLUG NOMENKLATURY JEDNOSTEK TERYTORIALNYCH
DO CELOW STATYSTYCZNYCH (NTS)
Stan w dniu 112017 r.
DIVISION BY NOMENCLATURE OF TERRITORIAL UNITS
FOR STATISTICAL PURPOSES (NTS)
Asof 112017

Podregiony (NTS 3):
Subregions (NTS 3):

52 kielecki (5; 1; 44)

53 sandomiersko — jedrzejowski  (8; —; 58)

W nawiasach podano odpowiednio liczbe:
powiatéw, miast na prawach powiatu, gmin. 53

In parentheses is given respectively number of:
powiats, cities with powiat status, gminas.



LUDNOSC W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
POPULATION IN 2016
As of 31Xl

Gminy
Gminas

Ludnosé
Population

wiejska
rurar areas -~ miejska
urban areas

Powiaty
Powiats

Podregiony
Subregions

Ludno$é na 1 km’

Population per km®
Wojewoddztwo

T\ 286- 400 (10,—) Voivodship
AN 40,1- 60,0 (32; 2)

— 60,1— 80,0 (20; 5)

un 80,1- 100,0 (11;2)

W 100,1- 1200 (13 1) Polska

W  120,1- 1803,0 (16; 4) Poland

W nawiasach podano liczbe gmin i powiatow.

Number of gminas and powiats is given in parentheses.



RUCH NATURALNY LUDNOSCI W 2016 R.
VITAL STATISTICS IN 2016

Gminy
Gminas

Urodzenia i zgony
na 1000 ludnosci
Births and deaths

per 1000 population

15
12
. 9
urodzenia zywe
live births zgony
deaths

Powiaty
Powiats

o

w

o

Podregiony

z é i Subregions
Przyrost naturalny na 1000 ludnosci
Natural increase per 1000 population
9,15 — -8,01 5 —) Wojewodztwo
8.00— 6,01 (14:—) Voivodship
-6,00 — -4,01 (24; 6)

-l

Y

—

T\ 40— -2,01 (29; 4)

_\ -200— -0,01 (14; 3)

_\ 000— 200 (8 1) Polska
T\ 201— 576 (8:—) Poland

W nawiasach podano liczbe gmin i powiatow.
Number of gminas and powiats is given in parentheses.



SALDO MIGRACJI WEWNETRZNYCH | ZAGRANICZNYCH
NA POBYT STALY NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
NET INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION
FOR PERMANENT RESIDENCE PER 1000 POPULATION IN 2016

Gminy
Gminas

Powiaty T\ 92— -601 (4;:—)
Powiats T\ -600— -301 (22:2)
T\ -300— -0,01 (44; 11)
T\ 000— 3,00 (21; 1)
T\ 301— 6,00 (6:—)
T\ 601— 893 (2;—)
__\  Zzjawisko nie wystapito  (3; —)

magnitude zero

W nawiasach podano liczbe
gmin i powiatow.
Number of gminas and powiats

Wojewédztwo is given in parentheses.
Voivodship
. Polska
Podregiony Poland

Subregions



STOPA BEZROBOCIA REJESTROWANEGO W 2016 R.

REGISTERED

Powiaty
Powiats

W% In%

T\ 56— 60 (1)

T\ 61— 100 %)
T\ 101— 14,0 3
T\ 41— 196 3

W nawiasach podano liczbe powiatow.

Number of powiats is given in parentheses.

Polska
Poland

Stan w dniu 31 XII
UNEMPLOYMENT RATE IN 2016
As of 31Xl

Spadek
w poréwnaniu z 2005 r.
Decrease
in relation to 2005

p.proc.
percentage points

0
4
-8

-12

-16

-20

Podregiony
Subregions

Wojewoédztwo
Voivodship




WYBRANE KATEGORIE BEZROBOTNYCH ZAREJESTROWANYCH
W % OGOLEM W 2016 R.
Stan w dniu 31 XIl
SELECTED CATEGORIES OF UNEMPLOYED PERSONS
IN % OF TOTAL IN 2016
As of 31 XII

W WIEKU DO 25 LAT
AGED UP TO 25 YEARS Wojewédztwo

Powiaty Voivodship
Powiats
Polska
Poland

W% In%
T\ 76— 100 (2
T\ 101— 150 A3
T\ 151— 20,0 (6)
T\ 20,1— 250 (2
W 251— 275 (1)

POZOSTAJACY BEZ PRACY DLUZEJ NIZ 1 ROK
OUT OF WORK FOR LONGER THAN 1 YEAR

W% In%
T\ 260— 300 (4)
T\ 301— 400 (3) Powiaty
Powiats
U\ 401— 500 (6)
T\ 501— 506 1)

Wojewoddztwo
Voivodship

W nawiasach podano
liczbe powiatow.
Number of powiats

is given in parentheses.

Poland




MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKOWANIA
DWELLINGS COMPLETED

Wojewoddztwo
Voivodship
Powiaty
Powiats
Podregiony
Subregions
Polska
Poland
Mieszkania na 1000 ludnosci w 2016 r. ‘
Dwellings per 1000 population in 2016
\ 09— 15 (5)
T\ 16— 25 (5
T\ 26— 35 (2 .
Przecietna
T\ 36— 43 (2) powierzchnia
uzytkowa 160
W nawiasach podano liczbe powiatow. 1 mieszl;ania 120 —
Number of powiats is given in parentheses. wm
Average 80 —
usable 2005
floor space 40 — Bl 2016
per dwezlling 0

inm



BIBLIOTEKI PUBLICZNE® W 2016 R.
PUBLIC LIBRARIES® IN 2016

CZYTELNICY” NA 1000 LUDNOSCI

BORROWERS" PER 1000 POPULATION
Wojewodztwo

Powiaty Voivodship

Powiats

Polska
Poland

93— 105 2
106 — 115 (5)
16— 125 @
126 — 197 3)

goog

WYPOZYCZENIA" NA 1 GZYTELNIKA
LOANS® PER 1 BORROWER

Wojewoédztwo Powiaty
Voivodship Powiats

W wol. Invol.
11,7— 150 (1)

A

T\ 151— 190 (6)
T\ 191— 230 (5)
T\ 231— 247 (2)

W nawiasach podano liczbe powiatow.

Number of powiats is given in parentheses. Polska

Poland
a tacznie z filiami i punktami bibliotecznymi. b W ciggu roku.
a Including branches and library service points. b During the year.



LESISTOSC W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
FOREST COVER IN 2016
As of 31Xl

Gminy
Gminas

W% In%

AN 05— 15,0 (32; 3
Powiaty T\ 151— 300 (34, 5)
Powiats T\ 30— 450 (20; 3)
W\ 451— 60,0 (10: 3)
WA  601— 71,0 (5:—)

Zjawisko nie wystgpito (1;—)
magnitude zero !

W nawiasach podano liczbe
gmin i powiatow.
Number of gminas and powiats

is given in parentheses.
Wojewoédztwo
Voivodship
. Polska
Podregiony Poland

Subregions



DOCHODY | WYDATKI BUDZETOW GMIN® NA 1 MIESZKANCA W 2016 R.
REVENUE AND EXPENDITURE OF BUDGETS OF GMINAS® PER CAPITA IN 2016

Dochody
Revenue

Wydatki
Expenditure

Dochody Wydatki
Revenue  Expenditure

Wzt Inzl

_\ 2743,82— 3200,00 (6) (15)
T\ 3200,01— 3700,00 (42) (50)
T\ 3700,01 — 4200,00 (42) (30)
W\ 4200,01 — 4700,00 (8) (4)
WA 4700,01 — 679529 3 (2)

a Z wylaczeniem miasta na prawach powiatu.
a Excluding city with powiat status.

W nawiasach podano liczbg gmin.
Number of gminas is given in parentheses.



DOCHODY, WYDATKI | WYNIK FINANSOWY BUDZETOW POWIATOW
I MIASTA NA PRAWACH POWIATU W 2016 R.
REVENUE, EXPENDITURE AND FINANCIAL RESULT OF BUDGETS OF POWIATS
AND CITY WITH POWIAT STATUS IN 2016

Wynik finansowy w tys. zt
Financial result in thous. zI

Dochody i wydatki U\  -364152— -3500,1 (1)
na 1 mieszkanca w zt
Revenue and expenditure A -3500,0 — 0.1 2
per capita in zl _— 00— 34999 )
2000 T 3500,0 — 6999,9 3)
1500
dochody 1000 — wydatki A 7000,0 — 74156 (1)
revenue 500 expenditure

0

W nawiasach podano liczbe powiatow.
Number of powiats is given in parentheses.



PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ? W REJESTRZE REGON
NA 1000 LUDNOSCI W 2016 R.
Stan w dniu 31 XII
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY@ PER 1000 POPULATION 2016
As of 31Xl

Gminy
Gminas

Powiaty
Powiats

383— 500  (16;—)
50,1 — 70,0 (53: 3)
701— 90,0 (17:9)

90,1 — 110,0 (13 1)

100070

110,1 — 146,2 (3:1)

W nawiasach podano liczbe gmin i powiatow.

Number of gminas and powiats
is given in parentheses.

Wojewodztwo
Voivodship

Podregiony
Subregions

Polska
Poland

a W rejestrze REGON; bez oséb prowadzacych gospodarstwa indywidualne w rolnictwie.
a In the REGON register; excluding persons tending private farms in agriculture.




